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Este modelo ha si-

do bautizado con

el nombre de “Glo-
rificando la hu-
milde franela”,
porque, aungue pa-
rezca raro, es de

esa tela en un co-

lor verde limon. Lo
Ileva Brenda Mars-

hall, v se ve ma-
ravillosamente ele~_
gante por el corlte ™
cldsico de la capa
cerrada con un
}n'oche de brillan-
es.
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Hasta ahora le habiamos conocido eomo al hombre de ademanes galanie:
voz acariciadora y Hena de entonaciones profundas. Le sofiamios como al
morado por excelencia: el hombre gue sabe decir frases que perforan el
: tiene Ia mujer amada gestos de duefio y spmision de esclavo,
ese mismo es Boyer a quien hemos visto derramar ligrimas de ter
que partido a la guerra y el que liene que cargar el fusil con sus ms

sabias para las caricias y suaves como las de un nifio. : 5
Ha obedecido al llamado de la Patria. Deja atrds a Pal, sn rubla compaii
para cmm un deber que pugna con sus ideales e inclinaciones. ;Cuindo ¥
volvera? Esas mismas preguntas se hicieron en silencio sus

gos en el momento del adiés. ;Qué nos devolveri la guerra? ;Sera el
Charles fino artista, 0 un harapo mutilado, desmoralizado
horrores de que ha side testigo, y, guizd, por los gue é1 mismo se ha

El alma de Cain ha caido sobre la alegre y vertiginosa ciudad ce cel
sus estudios muchachos que si no han partido ya, como Charles,

drin que hacerlo muy luego. Tal vez si mafana sabremos que Errol Flynn
ue 6 en “La carga de la brigada llg‘erst’.'y

vierte en un héroe del estrago en las filas enemigas. Es inglés, y quizd su
s;: olros compaiieros

2t
¥

: Richard Grie;;: —ﬁl :nl?ln de B

las muchachas de Hollywood; ie Howard —:
vimos vestido de Romeo, recitando dulces versos de amor .bajo la ve
Julieta—; Herbert Marshall, Cary Granit y muchos oiros.
La de alegria de Hollywood esti a media asta, ¥y asi Ia de to
que admiran de cerca o de lejos las actividades cinematogrificas. El mu
de la guerra tal vez tifia de rojo la pantalla blanca y haga victima de s
de fucgo y de metralla a los mismos hombres que pusicron todo su arte
talento mostirar al munde, mediante una cinta de celuloide, los horre
que sembraba el mis cruel de los jinetes del Apocalipsis,




Mientras me dirigia hacia el rancho de mis queridos amigos,
pensaba que el sirviente me anunciaria que el sefior y la

ra tcmaban té en el jardin y gue pronto me iba a en-

ar frente a unos apetitoscs “scones”. Pero en vez de

me vi de repente sn medio de una valla de animales
(v mea enfrentaban en el camino, sin intenciones de
moverie, porque 2n la hacienda de los Gables hay mas
perros y gatos que en toda Francia. Reconoci a 'Tuffy,
el bulidog de Clark, otros dos o tres de sus perros favo-
ritos, y su gato predilecto (Gable adora los mininos). Tam-
bién vi a Fritz (un werro horrible de Carole, de ésos en
forma de salchicha), y a Sim5n, v a Josefina y a Topper
y a otres varics representantes de la raza canina. Tam-
bién adverti una gata gris que no me habia sido presentada
¥ que, seglin supe después, habia llecado a la casa el mismo
dia que los duefios. También me informaron que esta
sefiora minina no Se cuidg de esperar gue estuviesen colo-
cados los muebles para dar a luz seis gatitos que también
gozan hasta hoy de la hospitalidaq del rancho.
Atravesando el grupo compacto de animalitos Tegalones,
me dirigi hacia la puerta principal. El sitio entero parecia
muy lleno de vida; por todas partes se vefan operarios
vestidos dz overall que llevaban en las manos brochas y
tarrcs de pintura o herramientas. Pero ni sefiales de los
Gables ni del t8. Asi fué cémo llegué al living-room.
El rancho de los Gables —que es el tipo de habitacién
que siempre habfan sofiado Clark y Carole— no es de
modo alguno una mansiéon. Es un rancho tipico donde
aburdan los pinos nudesos, y cuya casa ftiene enormes chi-
meneas en el comedor y en el living-room. Fuera de esas
dos habitaciones no hay nada més que otros dos cuartos en
el piso bajo: son la cocina y la pieza de las escopetas. En
los altos hay dos dormitorios con sus respectivos bafios. No
hay pleza de alojados. La casa estd amoblada al estilo
americano antiguo y es el hogar més mono y acogedor
de todos los que existen en la megién. Tiene, ademés, la
ventaja de que se pueden echar las cenizas del eigarrillo
al suelo, poner los pies sobre las sillas v aun wolcar el
cocktail, sin que se advierta gue la duefia de casa levanta
las cejas con un signo de desaprobacién.
A bastante distancia de la casa (para que &l perfume mo
hiera la nariz cuando sopla viento) gquedan los establos;
estén pintados de blanco y verde y resultan muy pinto-
rescos y bonitos. Una de las ocupantes es una vaca que
cbsequiaron a los Gables como regalo de matrimonio. Se
la envi6 John ‘Sromwell, amigo de ambos, con una tar-
jeta que decia: “Carifioso recuerdo”. Mas tarde tendrin
varios caballos. La casa estd rodeads de catorce acres de
una puena tierra ds plantio donde abundan los #rboles.
Wi naranjos, limtoneros, olivos, nogales y paltos (entre los




Carole asiste carifiosamente al pri-

. mer ensayo de natacién de un mi-
nusculo patito. La sefora Gable
adora la vida de campo que ahora
hace.

=qc)udo fotogr;fgig,;
e s1s favoritos, AU

2ce gue muj; de buena ganda aé
juzgar por la mueca que hace @

LIZA, UNA CONOCIDA PERIODISTA DE HOLLYWOOD Y GRANDE
AMIGA DE LA PAREJA CAROLE-CLARK, NOS CUENTA SUS IMPRE-
SIONES EN UNA VISITA QUE HIZO A LA FELIZ PAREJA.

_ fotografo.-

ue reconcei), La propiedad pertenecia anteriommente al
gi.rectm' Raoul Walsh, quien la habia cullivado y plantd,
ademas de los 4rboles, un sinnimero de arbustos y de
vallas de moras y grosellas,

Pronto me cansé de la compafifa de los carpinteros, de los
a&m y de Pete, el cuidador, que sefialdé un nogal di-

—Este érbol tiens cuatroclentos afios.
Asenti cortésmente, y luego pregunté:
—¢No podria ver a la sefiora y al caballero?

~ —Deben estar por aqui —me repuso Pete—. Siga derecho
por camino y llegard hasta donde se encueniran las
cabras y los burros. Por alli estd Ja sefiora Gable. Digale
que ya ful al almacén por los alimentos de las aves.

Después de caminar por entremedic de los animalitos indi-
cados, tratando de localizar a Carole, la éncontré {inal-
mente en el gallinero en medio de una multitud de polli-
tos nuevos. Alli estaba la sefiora Gable ataviada de unos
pantalones muy bien cortados y de un par de guantes (a
pesar de estar completamente entregada al trabajo del
ll:-l.el mu'mento) cOo ‘t’ :&‘: 13: ﬁtomc‘gms fa e e
y conta ¢ cueny litos que
acababan de salir del cascarén. . *

—Liza, pasame ese tiesto con alimento —me dijo con la
inisma. naturalidad que si me pidiese un cigarrillo—. (No
1:‘; encuentras monisimos? Asdmate alli para que veas
s b Eninae e o, or <cHrSpamlencia? 18 k-
ras todo lo gue me ha sewidomf oy 180 e
—No me importan las casas de tus gallinas —repuse—.
Sreo que seria mucho més amable si me hablases de ni
. Dlnbu'emn huevo 0 me preguntases respecto a mi viaje.
—No grites —me interrumpis Carole—. Alli hay una ga-
ll_h;a ::hsda. No quiero que la pongas nenriosa.y -

I vieras gqué cosas tan lindas vi en Nueva York —em-
f::féro a re]ataﬁle— Carole, te encantarfa ver la pieza de

—Recogi dos docenas de huevos esta mafia
na, —murinuré
la fascinante Carole Yombard, y luego, como recap: .-
o me munta?: B};Gye, ¢has venido acé como peric-
M_. damlo prm.._ parece que te veo ciertes inten-
LEo que no privards a esta vieja amigs de
se & Pesos en su profesion, vendad?m ot

—Es dlare que no. Pero creo que te vas a chasquear si
pretendes hacer una informacién gue diga: “gSabe usted
como vestir en un rancho?” Ademas ni Clark ni yo que-
remos gue se diga mada Tespecto a puestra vida privada.

No damos nada para la prensa...

—Me parece muy mal la forma en que te expresas de la
prensa. Form un 0. ..,

—Soy yo la que estoy en un barullo —exclamé Carole—,

Esta mafiana nos trajeron nuestro precioso frigidaire que
nos habia hecho suspirar durante semanas. ;Y qué pas6? -

En el momento de bajarlo del camion lo dejaron caer y
alli estd todo desarmado, Luego pedi a uno de los pintores
que pintara mi cuarto de blanco, y cuando regresé esta
mafana lo encontré pintado de verde. Fuera de eso, hi-
cieron la puerta del granero demasiadc estrecha para que
ﬂzem Clark y hay que hacer todo de muevo. Estoy rodea-

de pintores ¥y € en su dulce ja quién sabe
cudnto tiempo . No veo otra cosa que letreros dicien-
do: “Cuidado con la pintura ” 'Y encima gquieres formar-
me un barullo!

En ese momento senti la pofente voz de Clark que me
gritaba:

—Liza, ven a ver mi tractor. ;Ves? tiene un sistema nuevo
para purificar el aire tamente sobre la rueda que
protege la maguina del polvo. El aire del carburador sufre
una segunda limpieza a {ravés de una caiieria de agua.
Pero, ¢{quieres decirme qué andas baciendo por acé a todo
esto?... ¥y yo...

—Ya sé, No piensan contar ninguna historia a la prerss.

Pero si ti y Carole descubren que soy capaz de. €xtraer
una historia de un establo, un gallinero y un tractor con
un doble sistema de purificar €l aire, quiere decir que soy
muy hébil.

—Bueno, si no te colocas en el terreno profesional, ipor
qué no te guedas a comer?...

Pero yo tenia una invitacién para ir al Trocadero y tuve
que rechazar la tentadora invitacidn. En mi viaje de re-
greso no pude menos que aquellas noches en que
Carole hacia también su entrada al mismo cabaret y apa~
recla deslumbrante, cubierta de zafiros y de zorros hlan-
cos: mientras Clark Jucia su hermosa silueta ataviada de
frac y sombrero de copa. Pero parece que aguellos dias se
fueron para siempre y han encontrado, en cambio, 1a ver-
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8US SONRISAS SON SU FORTUNA:

POR ESO LAS ESTRELLAS SON UNA
AUTORIDAD EN ESTA MATERIA.

esas recetas inal-

los
de la constelacién de celu-
e, ésos que s cui-
primero ga:.nte.s qgue
‘no ta, Dues,

portantes, no 86lo para ia buena apa-
m sino para la buena
salud, v nadie == preotupa més de =llos
%ﬂl sirenag de

Holly-
Wood. ¢ harfan Paulette Goddard,
%bln. Jeanette Mac Donald,

1 o Priscilla Lane, sin

que nacen de su den-
tadura al sonrefr? O, mejor dicho, uelﬁé
illlfl-l.m'“tm ‘i“"' filman sin esas
- peli ‘ﬂnﬁﬁg nosas, oue dzian
¥ deslumbrantes? B dindos

—iOh! —dirdn muchos de nuestr

lectores escépticos— mmnd e
mwenm.ahsobms
B S st de la
“’t_ ‘l;?quemi:lhscrvaclﬁnuenem

morque también Holly-
and(bedaceau!ewdeltérmxn?;g_
todas

it

mejores (v auténticos) dientes del con-
tinente.

No insistiremos respecto a la anato-
mia misma del diente, cosa que tam-
bién es importante conocer, pero que
nuestros lectores pueden aprender so-
litos, sino que hablaremos respecto al
cuidado que la dentadura exige. El
hecho de que los dientes 'sean sanos ¥
hermosos depende primordialments del
buen estado general de la salud y de
un sistema alimenticio bien equilibra-
do que los alimente y ejercite adecua-
damente. de este primer re-
quisito viene el otro de la higiene acu-
ciosa y del cuidado constante. Cum-
pliendo con estas exigencias mo existe
razén que impida tener dientes sanos
¥ hermosisimos que subrayen la be-
leza fisica y protejan la salud.
J{Cudles son los alimentos ques ayudan
a mantener los dientes fuertes y sa-

nos? Aguellos ricos en calcio, sales:

minerales y fésforo; es decir, leche,
hueves, queso y mantequilla; los to-
mates, las paranjas y {los limones;
la carne y los cereales; verduras y le-
gumbres de {odas clases; el pescado ¥
—repitdmoslo de nuevo— la leche, la
leche y la leche... Si muchos de los
lectores ponen mala cara al leer este
altimo alimento, porque aborrecen la
leche cruda, no se les olvide que hay
diferentes maneras de disfrazar su sa-
bor y hacerla deliciosa en salsas, pos-
tres, ebc, Psro que no se olviden que
1a leche es la mejor fuente proveedora
de calcio, fésforo y vitaminas D que se
conoce.

Las arvejas secas y los frejoles, el
aceite de bacalao v todas las prepara-
ciones similares, son buenas también
para la dentadura, como lo son agquellos
alimentos en que se ha aumentado, por
irradiacion, el contenido de la vitami-
na D. También son indispensables
ciertos alimentos duros (como fostadas,
manzanas, por <jemplo, apio crudo,
efc.), que ejercitan las encfas y las
mandfbulas. También son importan-
tes los bafios de sol, porque avudan a
que nuestro propio organismec produz-

e

A DENTBADURA HERMOSA

ca esa tan bullada vitaminas D, esen-

| cial para nuestros dientes.

Dejemos a un lado las dietas y hable-
mos del cuidado de los dientes: es de-
cir, de los instrumentos de aseo y de
sus medios de emplearlos, Antes que
nada no olvidéis, queridos lectores, gue
Ja escobdila a es iIndispensable
para mantener el diente sano, y gue
el diente sano se caria muy diffcil-
mente. La accién de escobillarse ldos
dientes tiene como objeto extraer los
fragmentos alimenticios que han que-
dado en la dentadura y limpiar las
cavidades hasta donde no ha llegado
suficientemente la saliva.

La escobilla de dientes debe ser pe-
quefia, con cerdas de regular tamafio,
pero duras, y dispuestas en grupos
eopaciados de manera que se Ppueda
limplarse culdadosaments después de
usarla. Se deben lavar los dientes
como minimo dos veces al dia —en la
mafiana y en la noche—, ¥, si es po-
sible, después de cada comida. Para
limpiarlos cuidadosamente por dentro
y por fuera se requiere unos tres mi-
putos por lo menos. Se han de esco-
billar de arriba abajo (y viceversa),
tratando de no dafiar las encias y de
pasar 1a escobilla con més fuerza por
la base masticatoria misma. 8i se pasa
la escobilla horizontalmente, no sdlo
no se extraen todas las particulas ali-
menticias, sino que se dafian también
las ercias y el cuello del diente. Para
limpiar las ranuras entre dos dienfes
hay que forzar a gue las cerdas del
cepillo penetren alli, ddndole un mo-~
vimiento circular y concentrando la
limpieza a dos o tres dientes, por turno.
El masaje de las encias es tan im-
portante como la limpieza misma de
los dientes y se puede efectuar con la
escobilla o con el dedo envuelto en
una gasa esterilizada. Y mientras se
hace esto, no olvidéis limpiar la len-
gua, hacia el fondo, y las paredes de
la boca,

La seda dental, empleada una vez al

(Coniinia en la pdg. 37.)



Una Merkel y Robert
Young se hacen mu-
tuas confidencias de
los azares de Su ca-
rrera. Bob se mues-
ira optimista, pero
Una estd irisiona...

participar en el juego
de atrapar las man-
zanas con los dientes.
¥ han de andar lis-
tas, porque si fallan
las penitencias son
duras! :

BELLEZA EXCLUSIVA

.Debido a la enorme popularidad de Greer

Garson, hubo que tomar muchas precau-

ciones para que, cuando asistiera a la

premiére de “Beau Geste”, las masas de ad-

miradores no se abalanzaran sobre ella y fue-

ran a lastimarla. Al terminar la funcién, un

publicista sacd a la estrella por una puerta trasera del

2. teatro y la hizo entrar en un coche sin que nadie la
= "",1 viera. EHl chofer puso el auto en marcha y pocos segundos
. después el peligro habia pasado y esta hermosa actriz ha-

bia visto “Beau Geste” sin que nadie la viera a ella.
“Miss Garson”, dijo el publicista, “la supongo satis-
fecha de todas las precauciones que hemos tomado a
fin de evitarle molestias”.
“Si..., quizas”, respondié Greer un poco triste, “pero,

Lupe Velez no lo que no hay derecho es que me haya hecho un

tiene rubor al- traje nuevo y que me estuviera ires horas en la pe-

guno en confe- Iluqueria embelleciéndome y peindndome para que

sar que le due- todo esto no lo hayan admirado nada mas que usted

len los pies. y el chofer”.

Apenas el estu-

dio le deja un MICKEY CON BIGOTES

momento libre,

corre a refres- Mickey Rooney esti excitadisimo desde el dia en que_se

cdrselos. .. le anunci6 su viaje a Inglaterra para filmar alli “Un




ony Martin contempla

1cion a Alice Fayc

strena

Siempre que se
les ve juntos, .
Nelson Eddy y
s mujer se es-
tdn sonriendo.

con admi-
aonnitjer, que
b original .

una toilett _\:ﬁ

R B 2 e . &, e et s

Sigue siendo una ver-
dadera chiftadura en

Jalqui en Eaton”. Entre sus miltiples
“uenta e] de lilegar a Inglaterra con bigote, el que,
Séglin piensa, creceri durante el viaje. El otro dia,
' aposté diez délares que desembarcaria con bi-
Eotes, en Inglaterra, pero... de los verdaderos y mo
de ésos que fabrican en los estudios.

planes se

Joan Blondell se dedica a ensefiar
bonitos y elegantes modales a Ro-
bert Taylor.

—jPalabra de honor! —dice Ann
Shirley a John Payne, su marido.
iQué serd lo que han apostado?

NOTAS DE CUPIDO

Andrea Leeds parece, segun los curiosos,
enamorada de Bob Howard..-- Loretta
Young sale a todas partes con el escritor
Robert Riskin... Romnald Reagan adora a
Jane Wyman. .. David Niven estda muy ena-
morado de Jacqueline Dyr... Jane Bryan ¥
Tom Brown forman una pareja enca.nt@do-
ra... Eddie Albert es €l eterno companero
de Jean Tierney, una chica adorable... Los
rumores de que lg sefiora de Douglas Fair-
banks. hijo, espera un bebé. son completa-
mente falsos... Wendy Barrie confiesa que
el hombre mdas simpdatico de Hollywood, a
su parecer €s... Rudy Vallee. .,

ALGO MAS SOBRE ELLAS Y ELLOS

Wallace Beery esta de vacaciones en Mexi-
©0. .. Fred Mac Murray ha instalado en su
piscina un trampolin de veinte metros de
alto, pero... son contados los que se atre-
ven... Brian Aherne serd el compaiero de
Carcle Lombard en “Vigil in the Night”. ..
Deanna Durbin estd contentisima prepa-
rando su viaje a Londres, donde ha sido
invitada por la Reina Maria, para cantar
_ f‘giela.nte deella... .

LCOMO SE DIVIRTIERON EL DOMINGO
| PASADO? 3
Sylvia Sidney sofiando en e] bebé que espe-
ra... Bonita Granville, disfrutando con la
idea de que —jail fin!— la consideren una
persona mayor ¥ le hayan dado la licencia para ma-
nejar su coche... Brenda Joyce de vacaciones en
el lago... Gail Patrick y Robert Cobb, su marido,
en un partido de baseball... Lga sefiora Cqra Lane
Hevando a sus hijas Priseilla, Rosemary y Lola a un
picnic... Robert Taylor, en las carreras... Y Gre-
ta Garbo, quedéndose en casa.

— 8 —



UNA N

“Caprichosa y Millona

nista de tangos, y el actor comico Augusto Codeed.
la fiesta que se dié con motivo de inaugurar el rodaje de la

Damos una 'ga do
pelicula. H un derroche de risa, belleza y champagne. cia

FEES

NTA ARGENTINA SIGUE ADELANTE LA OBRA

dfs aguel tango que se llamaba: “El carillén de lo Merced”, ue tanto Por ciert odos ocemos
o tuvo enlre nosoiros? Su uutor: Enrigue Santos Discépolo, es el rcgtar de la najes de :atq:?foio, qum una mﬂ:’af? Doy
Palte : ria” gue pronto llegard hasta mosotros. Sus prin- corazones ¥ una lonada”, (Quién mo nalz_'
pales intérpretes som:@ Paulinag Singerman, Fernando Morel, Tania, la cancio- do las ardientes canciomes de Carlitos Mon.
daca, los chistes lHenos de picardia del *gor.
.l;ouosa" y quién no ha admirado la gro.

la belleza de Ester Soré?

. CINEMATOGRAFIA PERUANA

La industria cinematogréifica peruana desde e} afin 1937,

Repablica ntina ha recibido de Espafla, con motivo
de la revolucion, desde la maquinaria sl técnico.

Tste desarrollo argumental local sblo mmlm en su
jatitud y nunca arraigo en la
mcintasdeambientepopmgnwmgionalm.lasque
méssehnnmdadoemelm-mmﬂmésmjm
qwemaprmionadoinmermmmue!amma
Enmesbaapeﬂmﬂasdwuhgadumdemtmmqm
qusemmnﬁ‘ﬁndﬁumqueporsueaudad.
porsusméﬂtu&mmpﬁbenoonéﬁhbﬁﬁﬂ‘nu:thnesde

1 ) e
E de 1as capitalistas, y el esfuerzo d
aporte de empresas ¥

hiatasdeimtcrbrm&,delasmﬂma&=mnm'el ir
‘base el me-

v venir a estos argumentos que tlemen como

Dos escenas del jilm
peruano “Paloiillas
del Rimac”, realiza-
do por la Empresa
Amauta Film.

P T i




" CINE NAGCIONAL

: no representa precisamen-
a esc mﬁ la pelicula, pero constilu-
“alma de ella misma. Se les ha foto-
un momento de descanso y son:
Romo,; la sefiora Villanueva,
magquilla‘e; rclf?t Tindn bgste: Soré:
m los Ga Huidobro (ni mas
o ayudante, Moller.

&

- guran han asctamdo ya HEsperanza Ca-
 rrera, actriz del teatro espafiol; Oscar
~ Ortiz de Pinedo, actor; Luis Ego.Agm-

-', mlmmca.se ha recurrido a los con-
, como el de Filomeno
, cholo puro, y a compositores
niﬁna de.‘l pueblo y que viven en el
meblo. como Felipe Pin-

"'_Gma;nmex.oepcdﬂ destacamos  al
_mmlasfwbles cuya obra
“La, Pampe vy la Puna” fué aprove-

chada en una filmacién.

%jmamdosésms un grupo de

que tienen su cartel, como
~ N. A Soto Carvajal y Vilma Walosky,
~ ambos respetados en el campo musi-
cal cinematografico; Lila v Julia Co-

- bo, intérpretes de Ia cancién chilena

¥ de gran carfoter humoristico y Bet-

-ty Aranda, cancionista.

"’“‘“‘éﬁ Bigii'mdoSalas la
O

= mmnda. ha.dl‘;eﬂlimﬂoME;

nuel Trullen, y soni COITespon

_?J.'amhm Diumenjo.

estos

el mejor campo, ya que el pa-
IC0 Tesponde altamente a las entre-
aprecia deficiencias y alaba efi-
lo que tiene cimentado el por-

I'b la cinema ia nacional.
m préoximo art.ﬁcu]o noticiaremos
argmnentns v activi-

" ﬁeme aﬂnaamienta lmﬁe ¥ estd
mmD orden peliculero nativo.

0. P.

CRAT SORTED

DE BAV.IDAD DE
LA SREN IS T8

Sigue su curso, ¥
con verdadero en-
tusiasmo de parte
de los numerosos
lectores de este se-
manario, el gran
sorteo que esta re-
vista ha venido
preparando para
Navidad y en el
ghe obsequiard a
todas las personas
gu2 participen en
este concurso, con
mas de seis mil
pesos en preciosos
premios.

A continuacién da-
mos la lista de al-
gunos de los pre-
mios, que ya obra
en nuestro poder:
PREMIO MAYOR:
Una Radio RCA,
Victor, valor de
$ 3.200.—, de on-
da corta y larga.
para corriente
Universal, con el
nuevo tipo de Ce-
rebro Magico y hermoso Gabinete estilo Continental, del famoso mo-
delo 50Q2-X,

Frascos de Agua de Colonia, obsequiados por la Casa Klein.

Cajas de polvos finos.

Rouges en preciosos envases.

Pulseras de fantasia.

Libros de la Editorial “Zig-Zag”.

Subscripciones anuales y semestrales de la revista “Ecran”.

Dos cortes de seda de fantasia en colores Ofelia y celeste, (obsequio
de la Casa Massuh) .

Un lindo corte de crepe georgette de fantasia, color azul con listas
blancas (obsequio de la Casa Massuh), etc.

El sorieo se llevard a efecto ante Notario Piublico, el 31 de diciembre
del presente afio. Los cupones se pueden empezar a canjear desde el
1 o de octubre. Despacharemos cuidadosamente el canje de nuestros
sectores de provincias.

jEnvienos los cupones para que sea suyo uno de los interesantes pre-
mios! Canje en la revista “Ecran”, Bellavista 069, 2.0 Piso. Casilla
84-D, Santiago

CUPON N.o 4

Cinco de estos cupones de numeracion seguida dan derecho a un ni-
mero del sorteo de Navidad de la revista “ECRAN” .

;8 6,000.— en premios gque se repartirdn el 31 de diciembre!

Premio mayor.: Un radio de valor de $ 3,200 — .

Nombre: .. ..

Direccion:

Cludad T R




En unda calle sombria de Beverly Hills
e levanta una casa muy hermosa y

completamente cerrada. Hace tres
afios que estd vacia, y sin embargo, se
conserva fresco el césped que la ro-
dea, en medio del cual erecen lindas
flores. Los vidrios de las ventanas bri-
llan inmaculados y los bronces de los
tiradores relumbran pulidos y cuida-
dos. ¥ si entrdis en el interior de la
casa, podéis observar que esa misma
limpieza se mantiene en las alfom-
bras, cortinas y muebles, en las piezas
de musica sobre el gran piano y en
los frascos de cristal llenos de perfu-
mes que adornan un tocador femeni-
no... La ropa de los cajones, los va-
sos con flores que adornan las habita-
ciones, todo estd como queddé en la
vispera de la Navidad de 1936.

Ningiin ser humano habita en esa ca-
sa, pero perduran los recuerdos; y los
recuerdos resisten més la huella del
tlempo que la misma vida del hom-
bre. Esa casa fué el obsequio que hi-
zo Lionel a Irene, su mujer. Hace tres
afios que ella se fué y &l sigue tan
enamorado de su sombra querida co-
mo en los dias felices en que vivieron
la realidad de su amor,

Lionel va a menudo & esa c¢asa, pero
No puede permanecer en ella més de
fres minutos sin sentirse abrumado
por la angustia. Entra nada més que
con el objeto de ver si todo estd bien
¥ si no hay reparacién que hacer. Un
hombre sensato como Barrymore no
irfa iniitilmente en busca de una cruel
tortura.

En Hollywood todo el mundo conoce
esta historia de amor, que tuvo como
protagonista a Lionel Barrymore y a
Irene Fenwick, y todo el mundo tam-
bién siente gran admiracién por este
hombre de generosidad sorprendente.
En realidad, son incontables los tes-
timonios que sus amigos citan para
pintar lo maravillosamente abnegado
que es Lionel. Cuando Mary Dressler,
fatalmente enferma, estaba haciendo
su ultima pelicula. Barrymore iba a
verla diariamente al estudio para sa-
ber cémo se sentia y para levantar su
animo deprimido. E'2 una ocasién lle-
g0 al estudio afirméndose en la pa-
red, porque el reumatismo le produ-
cia horribles dolores, a tomarse una
prueba cinematografica con un mu-
chacho a quien se ensayaba. Alguien
preguntd a Liomel: :

—Pero, ¢a qué vino usted, si se sentia
tan mal?

—¢Cree usted qué me quedaria tran-
quilo si hiclese perder a este mucha-
figgl ?.lo que puede ser uma oOoportuni-

—¢ Y quién es é1?

—No tengo la menor idea.

Y asi hay varios muchachos que de-
ben a Barrymore su actuacién en el
cine. Fué él quien llamé a Clark Gable,
después de verlo trabajar en “The Last
Mile”, para decirle: “Venga a {omar-
s¢ una prueba”; y también gracias a
Lionel, ster Morris obtuvo su pri-
mer papel en “The Corperhead”, ¥
Madge Evans, su primera actuacién en
“Peter Ibbetson”.

ESTE ES [EL RELATO DE UN AMOR QUE MORA EN EL CORAZON DE UN
HOMBRE DE MAS DE SESENTA ANOS: LIONEL BARRYMORE. EL GRAN

ACTOR VIVE DE LOS R

QUE BROTAN DE LAS PROFUNDIDA-
OBLE.

BCUERDOS
DES DE UN CORAZON EXQUISITAMENTE N

Jam#is ha dejado de prestarse

a ensefiar 4 los actores jévenes una
serie de frucos ¥ ayuda a todo el que
le pide un 0.

Cuando Lionel actué en la primera se-
rie de “La Familia Hardy”, pasaba por
una época terrible, porgue Irene acaba-
ba de morir. Apenas terminado el film,
lo mandaron a Inglaterra a trabajar
en “Un yanqul en Oxfond”, con Ro-
bert Taylor. Mientras tanto, como to-
dos los lectores saben, Lew Stone to-
mé su papel en los Hardy. Pero Lio-
nel no experimentd resentimiento al-
gune sino gque, muy por el contrario,
declard:

—ijCaramba que me alegro, porgue
Lew se lo merece!
El idilio entre Irene Fenwick y Lio-
nel Barrymore eomenzd en 1923, cuan-
do ella empezaba a hacerse conocer
como actriz teatral, y a €l le tocod ac-
tuar como su comipafiero en las tablas.
Se casaron el 14 de julio de 1923; v
poco dezpués aparecieron juntos de
nueve en las tablas neoyorkinas en la
iema. “Taps”. No enumeremos todas
as' piezas en que aparecieron juntos
antes de que se trasladaran a Hol.
lywood y Lionel empezase su trabajo
en el cine, iniciAndose en el papel de
sapitén de la pelicula silenciosa “The
Barrier”. Siguieron otfras peliculas, er
las que figuré en compaiifa de su grar
amigo Lon Chaney y de John Gilbert
Sin embargo, Lionel no se hacfa atn
famoso, y tanto €l como Irene pasaron
dias muy amargos. Durante un largo
tiempo se guedaron sin trabajo, pero
estaban juntos y para ellos era sopor-
table todo, porgue les bastaba su ca-
rific. Tenian, ademds, gustos sencillos
y se dedi exclusivamente a la
misica ¥ a la lectura, hasta que lle-
g6 el momento en que aparecieron las
peliculas sonoras y con ellas el triun-
fo para el actor, quien empezdé a fil-
mar una pelicula tras otra, culminan-
do su triunfo con “Alma Libre”.
Y ese mismo afio 1928 marcd el prin-
cipio de la carrera de actor y el fin
de la vida sentimental de Lionel Ba-
rrymore, porque si es verdad que fué
el afio en que se consagrdé COmMO Aas-
tro del cine, fué también la fecha en
que los médicos dijeron que Irene
Fenwick estaba grave con una afeccién
tuberculosa. Empezaron las angustias,
¥ Lionel] trataba de engafiarse a sf mis—
mo, pero €l sacerdote de la iglesia cer-

cana vié a menudo una figura que, de
rodillas y con la cabeza baja, oraba
con todo fervor.

Y empezd la serie interminable de dias
en que el carifio del marido y todos
los recursos de la ciencia fueron im-
potentes para salvarla hasta que,
mieniras el reloj marcaba las once de
la mafiana del dia 24 de diciembre de
1936, Irene daba su wltimo ° suspiro.
Lionel estaba con ella, es cierto. Los
amigos enfraban y salian. Todo el
mundo ofrecia ayuda, pero Lionel fué
el tunico que le hizo tedo cuanto ne-
cesitaba, incansablemente, rechazando
toda cooperacién ajena. Solo la aban-
doné cuando se la quitaron para no
dejarsele ver maés.. -
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;Quién es el actor cuy:

ta bajo el antifaz? 0 rostro se ocul- A : .
drd usted Wiwﬁvgmdom o wgg:gnufmmn damos 1la lista

10 premios de $ 10.— cada sorteo de  curso s favorecidas en de las

: uno. . 11\:;0 452, cuyo i'osgrgmtroamn_

actriz GAIL PATRICK.

gl r Efectuad sorteo
oculgt:trgaf%e elf 8:@2"’““ que se | Yaron. reguﬁamn mmentri gt Sy
e o antifaz corres- los siggéentes lectores-aio:cjmn 10~
B . rales, Santiago; st o
i parafso: RENE Clara Monca:
e Dora Armado ELOLD. CONC yO, g;.‘l-
...... ta oo .y SR, Cary :
Direccidn: ...... ter, Valp;rl;?o’?' Hle Caranue; %‘T‘;
............... Mdapuche, Santi Ly, Curandlahue;
e g? i iago; Nan Grey, Val-
................ 5 premios de
en la re e Santiago se cance
el Gl oo 065
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Templos suntuosos y tradicionales para la telebra-

cién de enlaces arlstoczﬁioos altares resplandecien-

tes de luces, ¥ ornamentacién floral, en la que domi-

naréd la blancura de las flores de la estacién; con-

cwrrencia selecta y numerosa, belleza, lujo y elegan-

cia de nuestras damas mds chics, ha de ser lo que

sa grabe en la retina de quienes concurran a los

matrimonios que se celebrarAn en nuestra capital

en estos dos iltimos meses del afio, y entre los que

se destacardn, sin duda alguna, los de

Maria Luz Garcia Huidobro Saavedra con Marcial

Edwards Puelma, el T del presente.

Mariana Puelma guirre con Hernin Sénchez Luco,

que ha sido fijado pard el 8 del presente.

El 12, el de Teresa Plnto Correa con Eugenio Ve-

lasco Prieto.

E]l 14, el mairimonio de Ga.brida Baavedra Alcalde

con Ricardo Swett Carvallo,

s . E]l 22, el de Lucia Ovalle Rodriguez con Jorge Bal-

maceda Al

Victoria Hu- ; - En este mlsmo dia, el matrimenio de Mariana Garcia

neeus de Iz- ; Huidobro Ortega con Eduardo Reyes Rozas.

quierdo a la A S El 29, el de Gloria Izquierdo Huneeus con Enrique

entrada del : Zorrilia Concha.

Victoria. en En noviembre 4, serd bendecide el mafrimonio de

aimena éhar!a : %al.dés Fabres Domﬁngu con Raimundo Correa

con Teresa ; E] de Valentina Bunster Saavedra con Jorge Larrafn

Riesco de Hu- ¥ ' Valdivieso.

meres. El 5, el matrimonio de Mar}ana Cox Lira con Enri-
: que 'Swinburn Izquierdo.

El 11, el matrimonio de Luz Diaz Errdzuriz con Pe-

dro Langlois Délano.

En diciembre, €l 2, €] de Ana Irarrdzaval Irarrizaval

con Ismael Pereira Lyon, en la Basilica de la Merced.

El 36 uﬂe de Sarita Barros Vergara con Arturo Lamar-

ca TCaseau

El 8, el de Maggi Edwards Mackenna con Luis Pe-

reira Valdés.

El 14, el de Elisa
Ripamoni{i Barros
m.‘.;an!ue:lf.ctgs e
3 T .
DIA DE ESTRENO EN EL VICTORIA e = (R £ 17, o) de Paulins
A Amunétegui Lecaros

‘Un conocido eritico euro caracterizaba el cine 3 ey \

francés, diciendo que su éxito consistia en que “era " | 8 Y, por

el objetivo frente a la wida”, es decir, el cuadro pal- e | s ELTFE: sera bendecido el

itante de emuc.lon sin gestos ficticios ni poses re- i i mafrimonio de Elia-

das, ni galanes esteriotipados; la humanidad i ! na Pereira Lyon con

cumple en la pantalla francesa, su ‘destino de crear & i Rafael Carwvallo
con cosas simples el drama y melodrama de la wida, | Stagg. Cerrando asi
pero sin atosidad: sutileza en .el detalle, justeza i 5 4 '8 una era de matri-
des Ia accion, montaje perfecto, he ahi sus elemen- % gl S monios de gran ran-
tos, todo eso deniro de la armonia, €] ritmo y la A S8  go en la actual tem-
necaariamedidaqnem!aahmmtra ! |

Bien merecido, pues, el prestigio del cine francés de
| los 1itimos afios. El anuncio de un estreno de esta
| procedencia lleva por eso a las salas de espectécu-
los una enonme concurrencia. Asi hemos anotado en
el estreno del marfes 1ltimos en el Victoria la presen-
cia de nuestras més destacadas figuras femeninas,
entre las que nos llamaron la atencién por su chic:
Florencia Zalles de Band, quién wvestia con extraor-
¢ elegancia, en toilette negra.

Julia Astaburuaga Larrain, :ealmbasubeﬂemen
toilette color econcho de vino.
Har!lah Pefiafiel de Zafiartu, muy chic, en color azul
Teresa Riesco de Humeres, elegantisima en tenida

negra. :

Amelita Orrego Cifuentes se destacaba en toillete 1

obscura, c clara fa or sombrero sabel Vicufia de Gonzdlez,

en color i%:tenot.a T b Driee viste elegante abrigo color

Teresa Donaldson de Leblanc, lucfa bonita pareja -concho de vino y gran cue-

de zorros argenté, llo de piel café.

Isabel Vicuﬁsdeﬂon:ﬂu en color concho de wino,

¥y adornos de piel café.

Mary Hodgson de Eguiguren, enteramente de negro, Liliena Lorca Bunster, lu-

iy o Pl i 53 i ce con elegancia bonito

lor e!iar oumg&aléa :.dorn vaéeésab&rm; abrigo en color claro, al
&d?eomiano tono. S s e i cual acompana con peque-

V!ctoria Huneeus de Izquierds, eleganiisima en te- fio sombrerilo muy senla-

nida obscura, ebc. ; dor.




CONTROL

“€CRAN” LO DICE:

wMéxico lindo” — Intérpretes prin-
cipales: Ramén Pereda y Adriana
Lamar.— Teatro de estreno: Santa
Lucia. — Distribuida por Univer-
sal. |
fLa produccién mexicana, algo en
decadencia, parece adquirir un re-
lieve especial con la presentacion
de “México lindo”. Es ésta una pe-
licula campestre en su comienzo,
o luego la accién se traslada a
_ la ciudad, y es alli donde se tiene
ocasion de admirar el México moc-
" turno, con sus diversos numeros de
variedades: bailarines de rumbas,
canciones y un admirable trio de
guitarristas. La pelicula tiene al fi-
‘nal unos cuadros de revistas, que
han sido presentados con todo lu-
jo, slendo, ademas, artisticos, lle-
nos de novedad y distintos a los
~ gue hemos visto en otras peliculas.
! gln lugar a dudas, el final es la par-
te mejor de la pelicula, lo que no
quiere decir que el resto del film no
sea bueno. Ramén Pereda y Adria-
na Lamar se desempeiian bien.

“Sueiio de hadas”.— Intérpreies
principales: Shirley Temple, Ri-
chard Greene y Anita Lonise.—
Teatro de estreno: Metro.— Pro-
ductora: Twentieth Century-Fox.

Bs ésta, a nuestro parecer, la pe-
licula cumbre de Shirley Temple.
Toda ellag ha sido realizada con una
delicadeza y un arte que la hacen
- encantadora, entretenida y muy
_agradable de ver. Los colores son
preciosos y el frabajo de Shirley es
espléndido, sobre todo, en los mo-
mentos dramaéticos. El hballet mere-
ce un elogio especial por el buen
gusto con que ha sido montado, asi
como la interpretacion de BSybil
Jason, gue es magnifica. Richard
Greene y Anita Louise, -la pareja
romantica, quedan un poco ari)asa-
dos ante la magnitud de la pelicula
el arte indiscutible de su peque-
_protagonista. En resumen: una
de las buenas peliculas de la pre-
~ Sente temporada y un nuevo friun-
~ fo para 1a adorable Shirley.
. “La géndola de las quimeras” —
~ Intérpretes principales: Marcelle
- Chantal y Roger Karl.— Teatro de
_ estreno: Victoria, — Distrnibnida
::asmun‘ Pictures, -
pelicula, basada en la conoci-
da novela de Maurice Dekobra, de-
be haber sido filmada hace varios
unm » POT 1o que la técnica mesulta
B tanto anticuada y las toilettes
-Eﬂe luce su protagonista, Marcelle
fal, son bastante pasadas de

~ te por desarrollar

= se la mayor par-
& g‘g la trama en escenarigs de lu-
- J0. Las situaciones dramaticas no

- tonvencen ni emocionan
e et AeT
m teatrales y hasta, si se quiere,
i) ulas. Marcelle Chantal nos pa~
- Tece poco natural,
- €i6n no con

su interpreta-
vence. As su belle-

D E

Un escritor opina: MANUEL ROIJAS
“GUERRA A LOS ESPIAY

“Guerra a los espias” mo es una buena pelicula. Es una de
aquellas que las casas productoras hacen para satisfacer sus
mercados, sin que al hacerlas las guie otra cosa que el deseo
de asegurar la continuidad de sus entradas. No hay en ella
ningin afan de arte, ninguna tentativa de lograr algo de
gran calidad y su suerte estd confiada Gnicamente a su titulo
y al interés que pueda despertar el tema que ese titulo anun-
cia.

Pero, a pesar de mo ser buena, tampoco es mala. No aburre
demasiado y el espectador la ve franscurrir sin alcanzar a
bostezar descomedidamente. Es una pelicula dg;udentemente
corta. Dos o tres chistes, dos o tres situaciones maticas, que
se resuelven y se desvanecen Sin gran sobresalto, y “Guerra
a los espias”, pelicula que no pincha ni corta, se agrega, sin
pena ni gloria, al montén de anodinas producciones cinema-
tograficas con que los productores de todo €l mundo nos ob-
sequian afio a :

No hay en esta cinta ninguna gran figura, Sally Eilers, muy
bonita, muy elegante, pero sin gran expresién, cumple su
papel con buena voluntad y hasta con heroismo, Allan Lane,
buena figura, buena voz, la secunda lo mejor que puede. Am-
bos estin limitados por la indigencia artistica de pelicula,
y sus escenas de amor y humorismo nos parecen tan viejas
como el mundo. Fritz Leibeh, con una cara tan inexpresiva
como la de una tortuga, hace lo imposible por aparecer co-
mo un siniestro personaje. No lo logra, asi como no lo logran

ESTRENOS |

~ moda. Esto 1ltimo se nota bastan-

los otros actores.

trabajo.

En suma, “Guerra a los espias” es s6lo una pelicula mas. S8i
no existieran otras con igual tema, podria sobresalir algo;
pero ese tema ha producido muy buenas cintas, con las cua-
les no se puede comparar. A pesar de todo, se 1

ve sin gran

LA CRITICA EN MANOS DE LOS LECTORES.

La presentacién de un actor de cine antiguo, que fué notable en otros
tiempos, serd siempre una novedad en nuestro ambiente, y para quie-
nes tengan de nuevo la oportunidad de recordar los talentos pretéritos.
Y esto es lo que sucede en “El jugador v la dama”. Y el actor es nada
menos gue George Raft que, al parecer, ya tuvo su “vida hollywoodense”.
En la pelicula mencionada, desempeia el papel protagénico principal,

junto a “una cara bonita” como es Ellen Drew, y nada

més. El argu-

mento es pobre en su conjunto y hay escenas desalentadoras para un
film norteamericano. George Raft demuestra, como es natural, su ex-
periencia cinematogréfica, y se ve bien secundado por Ellen Drew. La
pareja Hugh Herbert-Zasu Pitts se encarga de “condimentar” el film
con algunas jocosidades que no pasan mas alld. El corte general de la

cinta es trivial, ligero, y si no desentona, tampoan
pleno. No existen aaqui ni la profundidad ‘“tragediosa” de.las produccio-
nes francesas, ni la “enfermiza” musicalidad de las operetas alemanas,

alcanza un objetivo

En suma: este film yanqui se recomienda para aguellos que deseen ‘‘pa-
sar su tiempo”, cuestién de hora y media, arrellanados en una butaca

de cualquier cine capitalino.

Esta critica, la mejor de la semana, ha sido premiada con § 20—

(Carnet 1460504, J. Y. P.).

Za Se ve malograda por un peinado
gue se usaba hace bastante tiempo
y por un pésimo maquillaje. En re-
sumen: folletin cursi y de mal gus-
to que se ve empeorado por los
afos que tiene.

“Prisionerl_ls del deseo”.— Inférpre-
tes principales: Charles Vanel y
Rama-Tahe.— Teatro de estreno:
Central. — Distribuida por Leo
Films

Es mf dramga francés bien realiza-

do y con una buena in cion
de parte de sus protagom.st.uw La
lucha entre el Oriente y el Ocei-

B

Correo 5.—Pirgque

Santiago.

dente ha servido de marco para
esta pelicula de bastante interés,
aunque un poco mondtona a mo-
mentos. Charles Vanel esti, como
de costumbre, excelente en su pa-
pel. Lo mismo se puede decir de
Jules Berry. La estrella oriental
Rama-Tahe, hace aqui su primera
presentacion cinematografica en un
papel de mujer misteriosa y seduc-
tora. Se revela una buena actriz.
Bobert Le Vigan, un actor de
apuesta figura, se desempefia con
sobriedad. En resumen: Es un dra-
ma francés, de alto valor dramati-
€0 y con un argumento interesante.



Ya sabe usted que dentro de clertos potes de
CREMAS DE BELLEZA “VANKA" encontrara
unas fichas numeradas con opcién a uno de
estos lindos regalos. TAMBIEN SABE USTED
que ya har sacado muchos -premios, las si-
guientes personas: Srta. Onorinda Gutiérresz,
Atacama 3017. Sra. Aurora de Anriquez, Gal-
vez 1375. Sara Vergara, Dora dz Gebaguer ¥y
otras muchas. ..

jGRATIS PARA USTED, SENORA!
En varios potes de las Cremas de Belleza

“VANKA” encontrard usted unas “fichas” nu-
meradas; presente cualquiera de ellas al De-
partamento de Propaganda de LABORATO-
RIOS RECALCINE, Santa Isabel 362, y se le
entregard uno de los magnificos regalos que
ilustran la presente pégina, de acuerdo & la
ficha que le corresponda. Y con la caja de
cartén de las mismas Cremas puede tomar
parte en ‘el Concurso “A LA CAZA DEL ZO-
RRO", auspiciado por esta revista y con 70
MIL PESOS EN PREMIOS. Las Cremas de -Be-
lleza “VANKA" la hacen mas hermosa, le arre-
glan su cara v le adornan su “toilette”. En-
tonces, use s6lo: Cremas de Belléza

VANKA

7,

CREMAS DE BELLEZA,

%

i / Z
PARA EL DIA Y PARA LA NOCHE
=N

A T T

'y tome parte en el concurso: “R IQA CAZA DEL ZORRO". Vea la pdg. - .
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?Maurbce Chevalier, el risuefio francés que también se pro-

duce en inglés, nacis en Paris, el 5 de octubre de 1897, v ya
avanzado el presente siglo enira a la revista encarnando
2l humor, el esprit francés. Su cancién, el salto, su mimica

| ¥ 1a Tisa le han hecho grato. La risa le bafia el rostro

‘Maurice

franca y cordialmente como un apretén de manocs.
Su sombrero “sarita” y la corbata “pajarito” tienen en él
Su valor, que si no guardan la misma relacién con el
hongo, bastén y zapatos de Charlot, es indu-
dable que fienen una “liason” con su gesto que lo ha

0.

Su sombrero de Paja y su corbata de rosa avient
entan la
mmut.::g l§‘;le aquellos serss que van con la tristeza de las
Sus canciones tienen un plblico que las sigue, asi como se

V& a un bafio termal. Es una cura de optimismo oirle,
W de su risa hace zumbar los cascabeles del espi-

Chevalier es el chansonnier que salté de un bar
al Folies Bergéres para actuar con la Mistinguett, ser el
compafiero de la artista de “les plus jolies jambes du

PASANDO REVISTA A UN

SO

_ l- a';"'l" -

i
monde”, que a pesar de su avanzada edad estdn asegura-

das en un millon de francos. i
Las cineastas sabrin que Chevalier mide cinco pies, orc
¥y media pulgadas; pesa 165 libras, gue tiene el pelo cas
tafio y los ojos azules.

Las buceadoras de la vida de los artistas conocen de Che-
valier curiosas anécdotas, De su vida senfimental hay
admiradoras que le tienen registradas las altas y bajas del
barémetro del amor.

Se dice que la Mistinguett mantuvo con é un juego que
pudo ser peligroso. Después casd con Ivonne Vallée; luego,
como todo artista de cine, se divorcié. Siempre, dicen.. .,
mantuvo un gran carifio por la aristécrata del gesto, Kay
Francis.

En su corazin ha anclado una nueva goleta de suefios.
Su dltimo ‘gran amor es Nita Raya, con la que se presento
en “Amours de Paris”, revista estrenada en el casino.
Chevalier vendrs un dia a América, éstos son sus deseos.
Uno cualquiera anclar4 en nuesiros puertos o aterrizari
en un campo de aviacién, con su sonrisa en los labios ¥ su
sombrero “sarita” en la mano.

oy, o
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La letra redonda de Andrea Leeds
demuestra gue no es persona gue &
Se sienta feliz viviendo o trabajan- &
do sola y que tiene temperamento
mdas bien demostrativo. Sus ma- §
Yusculas grandes revelan orgullo
Y aspiraciones elevadas; la curva &
de su rubrica indica que tiene ade-
manes graciosos y sentido artistico. &

C)AQA/& /’57@\

s

Su letra tosca indica vitalidad y
ardor, esaq “r” Jinal, en descenso
acusa una personalidad con ten-
dencia q dominar; g ‘g~ estre-
chamente cerrada demuestra una
gran valentia fisica. §y facilidad
bara aprender, la demuestran las
mayusculas de imprenta; la intui-
cion, ademds de un acucicso y lo- 4
gico estudio de los problemas, es-
tan. demostrados con los es;oécfos !
que deja entre las letras.

' LY
La letra grande de Ann dice que Q

nco se preocupa de detalles; la ‘e
final habla de su buen gusto v de
su refimada mentalidad, Es versd-
" [il, puesto que hace dos clases de
' Yees”. - El punte de la “i" hecho
circulo revela ser original y, ade-
mds, poseer unda cierta habilidad

. crectliva.
79t

i
La fluidez de su letra indica una
perscnalidad agresiva ¥y e!eyadas
ambiciones. Las “ees” pequenas Uy
apretadas dicen de su admiracion
por la gente culta; el trazo largo

de la “¢” indiza aprecio por las £0-
sas maleriales. Su gran habilidad
para concentrarse estd indicada
per su eseritura pequena; la _Ifr—
meza del punto de la “i” significa
sentido de la ldgica y buena me-
moria.

4
Sus letras mayusculas demasiado
adornadas indican amor. por la
ropa ¥y adcrnos de casa. La vuelta
angular de una “y" indica deseo de
ascender con respecto a puntos de
vistg y bienes. Su tenacidad Se re=
vela de nuevo en el gancho de la
“M’’. El trazo largo de la “y” final
demuestra gran energia,




La ercentricidad de su riubrica _t:rzh
tj.'[-_,g una personalidad enérgica; la
letra poco marcadd muesira sen-
tido eritico y sensibilidad, sz_ :c_:u‘el-
fa muy descendente de lg “f” in-
dica apreciacion musical. Los apre-
. tados circulos de la “d" final stg-
" nifican u? cardcter pecu!aar,“ mien -
tras que la amplitud de la “r” re-
rela amor por la ropa.

C[él“, (03&17
I equilibrip entre el

corazon y la
cabeza indicq Ig Proporcion de lgs
“Cs” cen las Otras letras. Lg fir-
meza de la; tildes indicq habilidad
Para apreciarse q gi mismo cuando
€5 neecesario; Las mayissulas re.
velan ung mente maderng. ¥ la
gt con la primerq vuelta mds lar-
ga indicq rasgos dominantes.

La letra redonda de §
demuestrg una natuyr
sa, aunque el le

bencer Tracy
aleza afectuo-

C veces. El hech

Sus mayisculas sean del tipo de las

letras de imprenta, revela  puen

gusto. No cierrq sy g arriba, lo g
-

que revela la generosidad y candor
de su naturalezq,

La vuelta amplia y descendente de
la “J” demuestra apreciacion muy-
sical y sentido del ritmo, mientras
| que sus aspiraciones elevadas se
relratan por la forma de la el
vuelta corta de la “I” repela con-
trol emocional, reserva Y poder de
ccneentracion. Y la tilde Jfirme de
la “t” indica logica en lg compren-

sion,
L7

/!z/m/u_ ce

_ //, _ it

La firma de Bob es ln previa del
hombre de negocios por lo para-
lelo de los trazos de las dos “tees™
sin tilde. El apellido no se puede
leer al final, por lo gue demuestra
cierta definada afectacion; habili-
dad y diplomaria. La vuelta ascen-
dente de la “I" de Taylor significa
elevadas aspiraciones; i tambien
unag naturaleza emotiva Y muy sen-

: & oA
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“Las tardes es-
tdn jfrescas toda-
via”, dice Ann
Rutherford, que s¢
abriga con un pa-
leto de lana blan-
ca con adornos
azules de forma
caprichosa. La car-
tera hace juego con
el resto de la teni-
da.
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0da la toilette de Joan Bennett es digna de estudio. Desde su jockey de

60, que tiene, en lugar de copa, un panuelo hecho del mismo género de
¥ que anuda atrds, hasta sus zapatos de elevadisima suela. La falda es de
4 azul y blanco. En la cintura lleva una faja de la misma seda. La
'de seda blanca y en forma de camisa de deporte.

#a viajar, Virginia Bruce lleva este vestido compuesto de una falda de lana

g“ es y blancos y una chaqueta blanca, de solapas cortas y abrochada
Ones. Lleva una camisa de seda lavable azul.

E" & pasar sus “week-ends” a la playa, Bette Davis usa este iraje sastre

40 falda es de tablas pequetias, cosidas hasta la mitad. En lugar de blusa,

W camiseta de listas blancas y azules.
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LA PICAR

HASTA AQUI:

Ronnie Brooke llega en calidad de profesor a la Universidad de Brand,
donde conoce a Jenny Swanson, muchacha tan linda como mentirosa.
La joven le cuenta que su deseo de ir a Paris es tan grande gue legaria
al chantaje por conseguirlo. A los pocos dias le confiesa que debe huir
del pueblo, porque el padre de su novio la acusa de chantaje. Coincide
la partida de Jenny con una visita que hace Ronnie a casa de Silvya,
su movia, que vive con toda su familia. Al Hegar alli descubre que estd

instalada Jenny, que ha llegado diciendo

e es un antigua compaiiera

de Silvya, quien, por cierio, no la recuerda. La pequeiia mentirosa ha
congquistado a todo el mundo en la casa, empezando por Tom, el hermano
de Silvya. Ronnie no consigue hacer gue se marche de alli, y. ..

—ijJenny Swanson! —exciamé sorpren-
dide Ronnie, guandando su revolver.
¢Qué hacfas aqui, a estas horas de la
noche?

—Quise recoger algunas flores —pero
la explicaeitn era demasiado banal—.
5S¢ que las flores gue se recogen por
la noche duran més tiempo y como to-
dos han sido tan gentiles conmigo, me
parecié que vendrian muy bien unas
orquideas en la mesa a la hora del
desayuno,

—iPor qué mientes? —exclamé con to-
no severo Ronnie—. He visto dos som-
bras hace un instante. (Quién era el
hombre que estaba contigo?

—Era Dennis —respondié la mucha-
cha con débil voz—. Ti no lo conocces.
‘& el hijo de Jeffers. Ha crecido con
Silvya y Tom y serd médico dentro de
pceo tlempo. Me prometjé que si venia
a buscarlo aqui, me examinaria gratui-
tamente.

—Estis mintiendo ofra vez.

—3i, sf... —y sus hernmosos ojos se al-
zaron suplicantes hacia los del hom-
bre—. No puedo explicarte nada aho-
ra. Pero quiero que me creas.

—No puedo kreerte nada, Jenny. Te
pedi que dejaras en paz a Tom, pero
ello no significaba que debias perseguir
a todos los hombres de Ia casa. jPrimero
fué Kingston,luego Schultz, ahora Den-
nis! To que pasa es gQue ti mo sa-
bes apreciar 1a diferencia gque existe
entre lo bueno y lo malo. jTe aseguro,
Jenny, que yo serfia un hombre mucho
mas feliz si no te hubiera conocido
nuncal

—¢Por qué dices eso, Ronnie?

Ronnie evadié la respuesta,

—Antes acostumbrédbamos a conversar
como amigos, me hacfas confidencias.
(N0 has vuelto a sentir los escriipulos de
otrora?

—jNo! Pero ahora tengo un presenti-
miento terrible,

—Te conduciré hasta_ila casa, Jenny
ﬂ—;iido Ronnie al salir del conservato-

—;No, por Dios! jTengo gue volver so-
la! Es mejor que Jeffers no nos vea

. iMira! Estamos en ple-
jFormula un deseo, Ronnije!

Ronnie miré la luna, ¥ luego a la
chiquilla. - Hablé con voz que surgia
desde las profundidades de su acele-
rado corazom.
—Sd@lo desearia una cosa: que no es-
tuvieras aqui.

*

Los preparativos para la préxima boda
estaban terminados, v aquella tioche se
celebraba una fiesta en la casa de
Brand,. El vigjo Olaf bailaba una polka
sueca derrochando un vigor que no ha-
bia exhibido en_afios.

De pronto Ronnie escuchdé uma voz
conocida, en un momento en que la
misica habia cesado, Tan nitidamen-
te llegaron a sus oidos las palabras,
gue le parecié como si estuviera so-
nando:

—iNo debe preccuparie en lo més mi-
nimo nuestra diferencia de edades, que-

rido!

Ronnie sintié que el mundo se abria
bajo sus pies,

El soldrium interior estaba tan cobscu-
ro como la terraza. So6lo una deébil
lamparilla brillaba en €1, pero entre él
¥ la lampara dos figuras humanas se
dibujaban estrechamente abrazadas.
jJenny estaba colgada del cuello de ese
miserable de Kingston!

—iNo hables més, Paul! |Es demasia-
do tarde! Te pedi que te encontraras
aqui conmigo para evitar que cumplie-
ras tu promesa de fugarte a FEuropa
con (Carolina, esta noche. ;Qué prefizs-
rés en la vida, amor o dinero?

iEra increible, grotesco, imaginarse a
Jenny implorando el amor de un sin-
vergilenza como Kingston! Hasta el
mismo Paul parecia incapaz de coordi-
nar sus pensamientos ante lo inespera-
do de la situacién que se le presen-
taba.

—jQuerida! No me imaginé nunca que
realmente me quisieras asi.

—Te quiero, Paul. Y la voz de 1a mu-
chacha se elevé un tanto. —¥Y t4 tam-
bién me quieres, gverdad, Paul? Pro-
méteme que no te fugards con Caroli-
ng esta noche. Th eres digno de me-
jor suerte, o

Fué enionces cuando Ronnie se di6

La belleza de Jenny en su elegante traje de noche
imposibililaba al profesor Brooke para ser con ella
I 3 todo lo severo que quisiera.

A MENTIROSA

cuenta de que otra persona estaba ob-
servando la escena que se producia en
el interior xel solarium. Divisé la si-
lueta de Carolina dibujada vagamente
contra la luz, detrds de los dos jove-
nes. Kingston no se imaginaba que
aquélla estaba tan cerca de él.

—Si pudiera casarme por amor, queri-
da, no me molestaria en hacerle el
amor a esa jamonsa de Carolina —di-
jo, tmatando de besar a Jenny—. Jen-
ny, no soy digno de ti, pero si estés
decidida a casarte conmigo después de
todo lo que he hecho...

_Tu‘-amut;r es lo 1nico que me inte-
resa, Paul. .
—:Quieres decir gque me ayudaris a
infciar mi vida nuevamente? Eres un
dngel, Jenny. Preferiré vivir en una
cabafia contigo gque en un palacio con
Carolina,
Ronnie, no quiso seguir escuchando
més. Volvié al sdl6n, diez minutos des-
pués, ¥ ain temblaba, presa de pro-
funda célera. La musica habia cesado.
Pero no asi/ el entusiasmo de Olaf,
quien en esos momentos anunciaba &

los asistentes:
—jSilencio todo gé munﬁ.o! ﬁg;x?g?‘y :n.‘l-
muy jmporta que dec: -
% va.u{ pasarse con mi nieto, con Tom!
jSerd una unién de dos magnificas
familias suecas!
_Diganme, jquiénes se van a casax?
—pregunté alguien detrés de él.
—Creo que es Tom, Y sblo entonces
Ronnie reconocié la voz que habia
formulado 1a pregunta. Salté como una.
fiera. .. o
Luego tomé a Paul Kingston del cue-
llo en forma violenta, mientras le de-
fa; -
E-3‘I‘e YOy & enﬁeg‘!ar el camino de la
uerta de la callel
%e pronto sinti6 que alguien seguia
sus Dasos SL}‘ imamenagg. La voz
de Carolina 1l a sus ofdos.
ﬂimrl favor, Ronnie, qué estds ha-
ciendo
—iEstoy realizando una obra de lim -
pieza! i
B—Entonces. te ayudaré —y uniendo la
aceién 2 la palabra, la madre de Sil-
vya le alcanzd el sombrero de su ex
galanteador. - S5
El gigold intentdé realizar un ultime
esfuerzo. y
—Querida —farfullé timidamente— de-
ja que te explique todo, por favor.
Entonces Ronnie le aplicd un soberblo
puntapié, que le arrojé6 rodando las
escaleras. :
x
El joven profesor Brooke sintié esa
noche que nada podia sorprenderle
ya. Bstaba seguro de la perfidia ini-
gualable de Jenny Swanson, quien ha.
bfa hecho el amor a Paul y anuncia-

do su enlace con Tom, todo en &l es-
pacio de diez minutos. Habia teni-



do una cita & mediancche con el hijo
del mayordomo y al ser descublerta,
lo habia negado enfiticamente. Habia
dicho a ese gangster que fué a buscar
a Olaf, que era su secretaria. Habia
. mentido también cuando recibié el
telegrama fraguado entre ambos pa-
ra marcharse de la casa, Habia con-
vencido a Olaf de que podia ser su
_nuera...

Indudablemente que Jenny no habia

. dejado nada por hacer. jNada!

¥ el flamante profesor de Oxford, que

conocia profundamente la mitologia

griega, se declard impctente para con.

Warlias travesuras de una rubia mo-
!

*

A la mahansa sigulente la familia fué
despertada por ¢l barullo armado nue-
vamente por el jefé de la tribu.
Jeffers, el mayordomo, guié a los so-
bresaltados miembros de la familia
‘hacia la biblioteca, lugar desde donde
emergia la griteria, pero mo pudo in-
formarles acerca de lo que se trata-
ba. Apenas si pudo decirles que un
abogado de apellido Burton habia lle-
0 en busca del viejo cascarrabias.
do todos estuvieron reunidos en
1a biblioteca, Olaf pregunté a Mr. Bur.

ton:
—J.‘?ué €3 lo que tenia usted que decir-

me

—iSoy el representante legal de Tony
Mollino —respondié abogado me-
losamente— quien fué atropellado y
herido anoche por un automéwil gue
salia del Cabaret El Molino Rojo. El
vehiculo era conducido por un hom-
bre, que dijo llamarse el Dr. Dennis

ers.
—El hijo de Jeffers —itroné Olaf—.
Siga, siga usted. RS |
—Hl doctor Jeffers estaba acompafia-

generosamente. Y esa dama dié su
nombre como una garantia de su

—iQué dice usted? —barboté el viejo

Brand—. :;Quién era ella? ;Cudl era

su nombre? ¢Fuiste td, Carolina?

—ila dama en cuestién dijo llamarse

Jenny Swanson!

Los espectadores de esta tragicomedia
nse a mirar a Jenny, quien se

' Incling timidamente.

—i[No puedo creerlo!, gimié Olaf.
Jeffers habia penetrado en la pieza ¥
‘aguardaba en silencio.

—Y¥o estaba en las cercanias —continué
Burfon—, Of el ruido del accidente y
acudi a ofrecer mis servicios. No quie-
I'0 que este asunto tenga una publi-
eidad adalkle, pero debo adver-
ir gque esta pareja ha estado acudien-
8 ese cabaret desde hace algunas
¥y hay quienes creen gue son

g

- maride ¥ mujer, y usted comprende-

T4,

0 lo interrumpié con ademén sal-

—Es guficiente. Mis abogados trata-

rén el asunto con usted, Burton. He-
terminado

el anciano torné hacia Jenny.
cuesta trabajo creerlo, Jenny. (Es
o lo que dijo este hombre? iEs-
tuviste ailif con Dennis anoche?
Cuando Ronnic observé que Jenny iha
& asentir nuevaidente, di6 un paso
hacia adelante v exclamo:
—No e;uclerto. sefior. Ella sati_ié oox:ﬁ
migo. imos a tomar un trago
Molino Rojo.
mnmm.er! —exclamé6 m:w:. i'Th
as a estas mintierdo
. e
—No —respondié Ronnie, tratando de
_Mparentar una ci'ma que estaDa le-

BER

i

jos de sentir—. Es cierto que ha ha-
bido un enredo terrible, pero ello neo
:tlust.i'ﬂaca que todos se ensaflen contra

enny.

El wviejo Olaf intervino nuevamente.
—Chiquilla, jpero esto es una locura!l
Saliste a pasear con Dennis. Te vas
a casar con Tom. Ronnie {fe ama. Y. ..
—Y¥ anoche —agregd Carolina con fie-
ro ademén— Paul le propuso matri-
monio. ..

El wiejo Olaf se tambaledé aterroriza-
do. Cayé pesadamente sobre un sofa,
alarmando a sus familiares, que lo ro-
diearon  inmediatemente. Jeffers co-
rri6 en busca de su hijo, llaméndolo
a grandes voces.

Un instante después, el joven doctor,
buen mozo y serio, penetré en la pie-
za y empezd a atender al postrado
grufién.

—'Gracias a Dios gue puedo respirar
nuevamente! —grufid Olaf—. Pero no
te vayas, doctor Dennis Jeffers. Quie-
ro hablar contigo, seriamente.
—¢Para qué me necesita usted?
—¢Para qué? ;Y todavia me lo pre-
guntas? JEstuviste anoche en El Moli-
no Rojo con Jenny?

Dennis dirigié la mirada a Silvia, lue-
go respondié merviosamente...
—Pues. .. bien... si, sefior...

—¢Y por qué no dice usted la wverdad?
—interrumpié acremente Ronnie, a
quien la mirada dirigida por Dennis
a Silvya, le habia descubierto el jue
go—, No es cierto lo que usted dice.
Todo el mundo miente aqui, y creo
que es tiempo de que esto tfermine.
Creo que i1, Silvya, podrias aclarar es-

—|Tienes razdn, Ronmie —mrespondid
desafiante la nieta de Olaf— Ful yo
quien estuvo anoche con Dennis...
La confesion fué interrumpida, pues
Jeffers fué lanzado viclentamente &l
centro de la habitacion por dos hom-
bres que lo empujaron sin considera-
ci6n. Uno de ellos era Ted Dayton,
quien seguifa a su padre. ;
—;Al fin te encuentro, fildntropo ri-
diculo! jTe has opuesto a que haga un
obsequio @ tu Universidad, por puro
egofsmo!

De pronto sus ojos se fijaron en Jen-
ny. El viejo Dayton retrocedié6 un

Paso. :
—iDios santo! (Y qué estd haciendo
ésta aqui?

—Pues se va a casar conmigo —inte-
rrupi6 Tom Brand—. Esa es la razén
por la que se encuentra aqui.
—Cuando esta chiquilla se hallaba en
tu Universidad —dijo Dayton sonriendo
malévolamente—, traté de duzar una
mala a mi hijo, pero pude
evitarlo a tiempo. | Y ahora se va 8
casar con un miembro de la aristocré-
tica y apergaminada familia Brand!
Es posible que no sea un hombre héa-
bil, pero te aseguro, viejo escandinavo,
que yo no dejaria que mi hijo fuera
embaucado DOT una taj
—iMiente! —interrumpié Ronnie con
voz de trueno—. [Su hijo le pidié a
Jenny que se casara con €él, y ella
tiene sus cartas para probarlo!
—Cuerto, papd. Le escribia @lgunas
cartas — amd Ted ¢on tono compun-
gido—. ! un cobarde, y Jenny me
salv6. He perdido la mejor mujercita
del mundo, porque mo me atrevia a
presentarme ante ti casado con la em-
pleada del restaurante.

—¢Empleada? —grufié Olaf—. ¢Y no
es clerto que estuvo en Briarmont?
—No | ningtin derecho para ha-

tenga
_blarte, Jenny, después de lo que hi-

se— continuwé Ted, ignorando la inte-
rrupcién de Olaf—. Quiero preguntarte
otra vez: ¢Quieres casarte conmigo,
Jenny?

Pero ésta, sin prestar atencién a su

(Continia en la pdg. 32)
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CALLOS, CALLOSIDADES PLANTARES
JUANETES'Y 0JOS DE GALLO.

Imagina un alivio instantdneo
para el dolor molesio de los
callos, callosidades plantares,
juaneies y ojos de gallol Esto
es lo que los Zino - pads Dr.
Scholl le ofrecen a Vd... ¥y si
quiere prevenirse conira esos
malestares, apliquelos tan
pronto como sienta cualquier
irritacion en los dedos.

Los Zino-pads Dr. Scholl, su-
primen la causa d<| mal, presion
v roce del calzado. Son aseplicos
v proleclores. No se pegan ni
ensucian las medias, ni se des-
prenden en el barno.

PIES FELICES?

Zino-pads

Dr Scholl



EN HOLLYWOOD
S E HABLA D E:

NOAH BEERY, Jr

ES EL CON-
TINUADOR
DE UNA TRA-
DICION FA-
MOSA: Noah
Beery Jr. es
mucho méas
buen mozo
Lue su famosd padre y que su
todavia méas famoso tio Wallace,
y quizas si también su voz es
algo mis suave, pero en todo 1o
demas es un Beery hecho y de-
recho. ¢Queréis su descripeién?
Es alto, fornido, tiene una voz
profunda y adora los dzportes.
Tampoco ha dejado atras el
nombre de su familia en lo que
se refiere a la pantalla, ya que
¢l chico ha dado pruebas de
ser un excelente actor.
Noah Jr. nacié en Nueva York,
hace algo mas de veinte afios
(los Beery odian hablar de fe-
chas). Llegé a Hollywood
cuando empezaba g brillar la
fama de su padre, y fué ma-
triculado inmediatamente en el
colegio de San Fernando, donde
se destacd en los campeonatos
de fatbol y de nataciéon. Ape-
nas salio del colegio, tomé la
deeision de hacerse actor de ci-
_ne. Empezé a recorrer oficinas,
hasta que, finalmente, rconsi-
guid un papel con Florence
Oakley, en-“Kindling”, una pie-
za teatral que se daba en .el
Hollywood“ Theater Mart. Esta
actuacion' le: sirvié6 como cre-
dencial para.entrar al cine. Se
le econtraté para aetuar en al-
gunas seriales, y con eso em-
~pezd6 su exitosa carrera. No
mencionaremos acAd el nombre
de las producciones en que ha
figurado, pero si nombraremos,
la ultima y mejor de todas:
“S6lo los angeles tienen alas”,
donde Noah hace el papel de
un aviador que se mata, papel
que lo consagrd definitivamen-
te ccmo astro. :
Es un muchacho inteligente y
de caricter sensible. No se ha
casado vy todavia le duele un
Poco la desilusibn que le causd
#na joven actriz hace tres afios.
Vive en compaiiia de su madre,
en un rancho (lo que se lla-
maria hacienda) que cuenta
con una serie de peones mexi-
canos, lo que ha hecho que
Noah se aficione a nuestro idio-
ma y suela entendérselas con los
campesinos en un espafiol bas-
tantge correcto.
El éxito que Noah empieza a
conquistar se lo tiene bien me-
recido, porque el chico no ha
empafiado en absoluto la tra-
dicion artistica que heredé de
su ilustre familia.

]

FL AVERIGUADOR
CINEMATOGRAFICO

JEANNICK, Santiago.—;Qué actor franeés hace de Boris
Mirsky en la pelicula “La brigada salvaje”?

Fué el Principe Troubeskoy. En su pedido referente a los
concursos, no lo hemos hecho como usted desea por dis-
poner de poco espacio, pero de ahora en adelante trata-
remos de complacerla.

HELEN PARRISH. Santiago.— 1. ;Ha filmado otras pe-
liculas el actor que hize de Chopin en “La cancion del
adiés?— 2. ;Es verdad que Helen Parrish trabaja en el
cine desde muy chica? ;Cudles son sus préximas pelicu-
las?— 3. ;De gué nacionalidad es Anna Neagle? ;Cuales
son también sus fltimas peliculas?— 4. ;Me podria decir
dénde se venden fotografias de artistas de cine?

1. 81 no me equivoco, el actor a que usted se refiere es’
Jean Servais. Creo que es francés.— 2. Helen Parrish
trabaja en ¢l cine desde muy pequeiiita. Sus ultimas pe-
liculas son “Carnaval de invierno”, con® Ann Sheridan,
“La pandilla en sociedad”, con Mischa Auer, ¥y “El r
amor”, con Deanna Durbin— 3. Anna Neagle es inglesa
Su ultima pelicula es “Nurse Edith Cavell”.— 4, Entre 1os
premios gque “HEcran” rifara en su sorteo de Navidad, se
cuentan hermosas fotografias originales de astros y es-
trellas de la pantalla. Le digo esto porgue si usted hace
empefio puede salir favorecida con varias de ellas. En las
compaiifas cinematogrificas n?: las venden,

TITA y MARY. Saniiago.— Vea la respuesta a Maria
e8¢ Tlena. Esa es la direccién de Hugo del Carril y Libertad
R Lamarque.

B
LILY. Santiago.— 1. ;A qué direccion puedo escribir a
Errol Flynn, Sonja Henie, Loretta Young, Ginger Rogers
y Danielle Darrieux?

1. A Sonja Henie puede escribirle a la siguiente direccién:
Twentieth Century Fox, Studics, Box 900, Beverly Hills,
California. Esta actriz tiene 27 afios. A Errol Flynn pue-
de escribirle a Warners-First National Studios, Burbank,
California. A Loretta Young, United Artists' Studios, 1041
N. Formosa Awe, California. A Ginger Rogers, R. K. O.
Radio Pictures, 780 Gower St., Hollywood, California, Da-
nizlle Darrieux parsce que ya no trabaja méas en Holly-
wood, pero de todas maneras, puede dirigir su carta a esta
direccién: Universal Studios, Sniversal City, California.

MARIA ELENA.— 1. ;Adonde puedo escribirle a Hugo del
Carril? a

1. Puede escribirle a las oficinas de Argentina Sono Film,
en Buenos Alres. La direccién es la sigulente: Oficinas
de Argentina Sono Film, Ara.c_;mho 384-366, Buenos Alres.

CONSUELO MONSERRAT, La Serena— 1. Desearia saber la edad de Nelson
Egd:r ¥ la -de su esposa.—' 2. (Cudles son las peliculas en que ha figurado y
cnal es su direccion? Desearia que usted me informase dénde podria comprar
una fotografia en grande de Nelson Eddy, aqui no hay.

1. Nelson Eddy tiene 38 afios. Su esposa €5 un poco mayor que €1, debe tener apro-
ximadamente 43.— 2. Las peliculas en que ha figurado son: “Oh Marietta”, “Ro-
se Marie”, “Primavera”, “Rosalia”, “Bajo el cielo del oeste”, “Los novios”, Ha fil-
mado dos que todavia no se han estrenado en Chile. Son “Paso a la libertad”, con
Virginia Bruce, y “Balalaika”, con Llona Massey. Puede escribirle a Metro
Goldwyn Mayer Studio, Culver City, California. Si con su carta le adjunta 25
centavos oro americano, €l le mandard sl;.: fotografia en gran tamafio.

CRISTI, Concepeién— 1. ;Qué edad tiene Deanng Durbin? 2. JEs casada Oli-
via de Havilland? 3. ;Cual es la‘,ﬁltima pelicula de Tyrone Power? 4. ;Cuil
es la direccién de Mickey Rooney?

1— Deanna Durbin nacié en 1922, 2.— Olivia de Havilland es soltera. Pero no
seria nada de raro que se casara cualguiera de estos dias. 3.— La %itima peli-
cula de Tyrone Power es “The rains came”, con Myrna Loy 5 (eorge Brent.
4— La direccién de Mickey Rooney es Metro Gaoldwyn-M>e, Studio, Culver
City, California. A sus hermanitas Titi, y Coty les contes en mréximos ni-
meros, por recibir muchas preguntas y tiispomer de poCo espacio.

UN LECTOR DE ECRAN. Arequipa, Per(—Con mucho gusto le conbestaré las
preguntas relacionadas con cine, gue son las que conciernen a esta seccién, Las
otras trataremos de contestarselas €n otra sefcién. 1—“Puerta Cerrada” hace
varios meses que se costrend aqui. “Madreseiya” se estd exhibiendo en estos
dias. —Trataremos de complacerlo publicando la fotografia de Joan Crawford
en la cardtula de la
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~ LOS PREMIOS PUEDEN RECLAMARSE
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DEL CONCURSDO
“V A N K A"

Auspiciado por las revistas ge la Empresa Editora Zig-Zag, S. A.

LOS ZORROS PREMIADOS ESTABAN EN EL POTE N° 2

Pote N.o 2. Zorros plateados, Carmen
Guerrero de R., Tocopilla.
wros azules, Adriana Arrate, Santlago.
1 bicicleta, Clara C. de Rosen, Santlago,
Providencia.
Una méquina de coser,

Santiago.

On radio, Maria Corsi C., Santiago.

Un caballo de juguets, Graciela Cadiz,
‘Santlago.

i Un juego de Crema “Vanka” para el dia
¥ 1a noche.
Asela Garcia, Santiago; Zoila Acevedo,
Ranecagua; Nelly E. Montero, Pillanlel-
. biin; Olinda de Hasdey, Santiago; Gra-

L]
Inés de Gonzdlez,

~ glela Contador, Longavi; Noemi Liberona,

San Fernando; Odette Artozén, Talca;
. Letty Lackington, Santiago; Maria Toro
Figueroa, Talcahuano; Maruja Alvarado,

 Eantiago: Alicia Hidalgo, Valdivia; Gla-

. dys Nufez, Santiago; Ana Bertoni, San-
 tiago; Berta San Martin, Victoria; Olga
Lagos, Santiago; Laura Videla, San Fer-
nando; Raquel Mird, Santiago; Filomena
Arriagada, Iilapel; Maria Pozo, Illapel;
Eliana Céspedes, Santlago; Adriana Ro-
mo, Santlago; Olga Borneck, Los Ange-
les; Amelia Soto de Sandoval, Quirihue;
Amelia de Brieu, La Calera; Inés Bre-
llenthin, Toltén.

Pote N.o 2.— 25 premios de 1 litro de
Agua de Colonia “Vanka'.

Eugenio Baylanca, San Felipe; Lucia de
Mufioz, Santiago; Ester G. de Zudiiga,
Llay-Llay; Elena Aburto, Talca; Merce-
des A. Ugarte B., Rancagua; Laura A. de
Gaete, Santiago; Marta Pérez F., La Flo-

~ rida; Jusana Fant Ligele, San Bernardo;

Inés Bellentin, Toltén; Ilda V. de Hume,
Parral; Eliana Elsaca, Puente Alto; Eu-
nice Arias G., Lautaro; Amella Acufia R.,
Parral; Pardy Hidalgo, Puerto Monti;
. Aida Vergara, Santiago; Martha Tronco-
- 80, San Javier; Alicla Gallardo, Santiago;
Fiede Martin, Santiago; Maria M. S. de
‘Pasi, Santiago; Alicia Martinez Delgado,
Penco; Marina Guzmén S. M, Santia-
g0; Andes Mondes Giménez, Santlago;
- Humberto Gaste, Quillota; Marfa Ma-
ramblo, Santiago; Alicla Klagges, Hue-
llelhue.

- 25 premios de 1% Iitro de Colonla
H‘ramn-

- Eliana Venegas Acufia, Traiguén; Arola

- Gonzilez, La Calera; Maria L. de Faren-

~ berg, Santlago; Aida Hernéndez Que-

LES-T-A DE

LOS

zada, Santiago; Victorla Dotte, Lontué;
Trinidad Olguin, S8anta Ana; Ana de Jac-
ques, Molina; Euwfemia Tacchi, S8antlago;
Laura M., de Donoso, Valparaiso; Berta

| Fuenzalida, Lora; Carmen Bravo, San-

tiago; Carnet 635974, Santiago; Georgl-
na de Brieu, La Calera; Carmen Barros
B., Santiago; Luisa Sinchez Diaz, Co-
quimbo; Ester Rios R. T., Santiago; Ve
rénica Gajardo, Coquimbo; Elba Lefort,
Yungay; Marta D’'Amico, Qvalle; Previs-
teria Diaz M., Villa Prat; Irls Lobos Lo«
bos, Santiago; Carmen C. de Fouret, Val-
paraiso; Mario Ubilla G., Santiago; Olim.
pila UbiHa Canelo, Santiago; Albertina
Larrondos V., La Ligua,

Pote N.o 1. —25 premios de 1 frasco de
Ténico “Tonlcin”

Olga Bornick, Los Angeles; R. E. de Da-
vies, Valparaiso; Olga Barneck, Los An-
geles; Victoria Yori S., Los Angeles; Ma.
ria Pozo Aguirre, Illapel; I. Mardones G.,
Santlago; Ana Butonl Z., Santiago; Tere-
sa Lalane, Lautaro; Clementina Ulsu-
rrum, San Felipe; Luisa Hechenleitner,
Santiago; Raquel Tolosa ©O., Valparaigo;
Alicia Hidalgo, Valdivia; Silvia Barrera,
Melipilla; Elisa Medo, Santiago; Alda
Vergara, Santiago; Aurella Ramirez, San-
tiagn; Letty Lackington, Santiago; Elvi-
ra R. de Gonzilez, Santiago; Berta de
Walter, Santiago; Marta de Salzar, Tal-
cabhuano; Catalina de Mielos, Taltal: Fi-
delia de Siivestre, Puerto Octay; Edna
B. de Covarrublas, Santlago; Lulsa'de'
Ehlers, Santiago; Aida de Pazzing, Cons-
titueion.

25 premios de un frasco de Elixir
Dentifrico. “York”

{Eugenia Baylaucq, San Fellpe; Lucia de
Mufioz, Santiago; Violeta Ayala, San
Fernando; Mercedes A. Ugarte, Ranca-
gua, Antonia Sant Agell, San Bernardo;
Vicleta Morales, Molina; Inés Bre-
HNenthin, Toltén; Rebeca Diaz, Rengo;
Olga T. de Pinto, Santiago; Rebeca M. de
Arriagada, Santiago; Ruth Burgos A,
Freire;, Myrna Guzmén, Lontué; Rosa
Gongdlez, Villa Prat; Olga Venegas, Trai-
guén; Martha B. de Fuentes, Santiago;
Osvaldo WVester, Victoria; Agueda Casa-
nova, Santlago; Elisa de Brellenthin, Tol-
tén; Friede Martin, Santiago; Marta I.
de Grez, Eantiago; Ruth Milena Leiva,
Talca; Marina Guzmén, Santiago; Eulo-
gia Rosas, Los Queltehues; Esther Pal-
ma, Taltal; Olinda de Hardey, Santiago;

' Perpetua Aguilar,

PREMIOS:

25 premios de un frasco de “Toxol”

Maria Corsi, Santiago; Alfonso Herrada,
E! Manzanito; Hermina Barceda, Of. Ma-
ria Elena; Gladys Gallardo, Puente Al-
to; Maruja Alvarado, Bantiago; Habad
Angellotti, Santiago; Luisa Sepulveda,
Chillén; Martha de Ulloa, Los Angeles;
Ermelinda Alvarado, San Fernando; Gri-
celda N. de Ramirez, Pefiaflor; Eufemia
Tacchi, Santiago; Inés Brellenthin, Tol-
tén; Carmen Carrasco, Talca; Ivanka
Marinot, Santiago; Susana Arriagada,’
Illapel; Inés Lobos Lobos, S8antiago; Hor-
tensia de Martinez, Santiago; R. Elcira
Poblete, Santiago; Virginia Hills, Sewell;
Teresa de Macklenburg, Molina; Carmen
Campos, San Francisco de Limache; Ro-
sa Sandoval, Quirihue; Carmen Bravo,
Santiago; Elsa de Fabres, Valparaiso;
Hermlilde Roa Cordero, Quino.

25 premios de 1 pluma fuente con
lapiz automitico

Carmen Gonzdlez, Santiago; Maria M. de
Serra, Santiago; Benigna Galdames, Los
Andes; Manuela Ferndandez, Pichilemu;
Uberlinda Lépez, Ban Fernando; Domin.
ga C. de Misle, Papudo; Blanca de Vives,
Llay-Llay; Marta Vidal, Curicd; Zulema
Agulrre, La Serena; Rosalia Riveros, Coe-
lemu; Luisa €. de Grandy, Talea; Elvira
R. de Gonzidlez, Santiago; Angela Araya,
I.s Serena; Maria Alvarado, Santiago;
Willa Horning, Los Andes; Laura Rive-
ros, Santiago; Allcia Hidalgo, Valdlvia;
Sewell; Roires Lépez,
Talca; Carmela Claro, Renalco; Luisa
Sepilveda, Chilldn; Margarita T. de Sass,
Llo-Lleo; Margarita PFuentes, Rio Bue-
no; Ester Garrido, Santiago; Juana M.
de Garcia, Los Laureles,

25 premios de § 25.— cju.

Maria A. de Foley, Santiago; Lillana Jor-
quera, Santiago; Elsa Ravest, Valparaiso;
Clementina de Ulgurrum, San Felipe;
Albertina Arriagada, Santiago; Rina
Scotto, Santiago; Carmela Reyes, Nueva
Imperial; Violeta Ossandén, Santiago;
Lidia Prado, Rengo; Julia de Fehlandt,
Est. M4afll; Lisandro Silva, Chimbagron-
go; Villar Sobejano, Talca; Hilda Btric-
kler, Victoria; I. Mardones, Santiago; Ol-
ga Alcalde, Santiago; Maria Pozo, Ilapel;
Berta de Wolleter, Santlago; Mina de
‘Manterola, Puerto Montt; Victoria Ba-
rra, Melipilla; Mercedes de la Barra, San_
tiago; Chela Garin, Recreo; Victoria G.
de Werner, Santiago; Maria Gonzilez,
Santiago; Nifia Herndndez, Freire; Ana
Pérez, Santiago.

Los favorecidos ron los premdos de Colonia “Vanka™ de un' litro deberin mandar § 5.— en estampillas para franqueo, y los

favorecidos con ecolonia “Vanka” de 14 litro, Tonico “Tonicin”,“Toxel” y Dentifrico “York”, deberin enviar § 3.— en estam.

- HASTA EL 30 DE OCTUBRE

— 25—

s D Pmigsh‘p&ﬂl gastos de frangueo. Los demds favorecidos de provinclas deberin enviar $ 1.50 en estampillas al reclamay su

“VANKA”

La mejor crema de belleza



El
florista

Mji paciente tomé asiento., Estdbamos en mi estudio del
servicio social del

Ante mi tenia su tarjeta de registro, Esta decia: —“Sefiora
Ada de Mario, 43 afios, casada con José warno, de Su anus,
empleado en la Uniform Shoe Commany, F‘ﬂ.brica de Cal-
zado; tiene tres hijos. wll)liagmsis Sinusitis cronica. Re-

—Recomendada —pero no prescrita— pensé yo. La tltima
vez que la habia examinado, sehabiadenidldoaaeguirlm
determinado iratamiento. De eso hacia seis meses.
Aﬂmlaten!a.denuwoamemitodaquejumbmrlb-

—&Est& usted peor, sefiora? —le prerunté Y agregué en
seguida: —{Supongo qu¢ a su marido le A muy bien?
—Nada de eso —me oqnt.astdmolﬁta.ywmolamnntin-
dose—. José mté. sin hacer nada. Se encuentra ~esapts.

.~leéntemecéanowm—hdlie

Se calmé un momento, pero al hablar conwnzé a sollozar de

nuevo,

~—S{ —continué— no sé qué le pasa a José, E] viernss Wi~

timo, por la noche, vino hasta mi con el dinero del pago

diciéndome: -

—“Alda, es'nﬁﬂhhnomgodehfﬁhﬁca"

¥9 le contesté:

d—gueq?e;esjrdecfrléquetehanedladoméféde%aﬂu

e servicio? ¢ cree usted que me concestéy “NO, XV
desnl%o" to‘cllo Francamente

. creo
queseesﬁémiendoﬂ 5
Le pregunté si no sospedaaba que José hubiese bebido esa
ncche, pero me contesté, moviendo su cabeza negativamen-
te‘m:m u}?dsﬁ?eh— me parece buena hoja de
—Blen —i que con su
servicio no tardard en alguna otra

AJgunaotr —repdtié ficra Ma
—4 a irbnicamente 1a se -
ms&tﬁomﬂ&dtodsvhhpewl
Diéunlargosumim ]

El domingo estuvo todo el dia afuera, llezando »ta'r-rle en
la.noche Comencé a hablarle, pero no me
palabra. Al dia siguiente, el Tunes por la tarde, meﬂ.lto
wmmamjnr uehecommdoimpumtt)de

—i¢{Un puesto de flores? —repeti,

—Tal como ove. En una pequefia esquina cerca de la Es-
tacion Norte. muneciaaunmquemmanim
mmmgar-elmiendo porque en este tiempo no se compran

floves
—¢Pero de adénde cbiuvo ese dinero para hacer la com-
pra? —pregunté.
—¢Sabe de dénde? Eché mano de todas nuestras econo-
mias, Eransmaélnmsqueyohabiaesmclojunhndow
miopemﬁénypamia.sclaasdcbauedemihﬁa&f i
Al ver] lauararmwvamenbenopude dejar de sentir una

sincera compasién por
Bﬂnmhom.modenwshm enes_girujanmde hospitai,
entreabrié la puerta y su cabeza, Conocia a la se-

ﬁmmmﬂeenelhwiernopasadolehabhmwstommx
Sus ojos miraron inquisitivos, pero le hice sefias de gque me
dejara a solas con ella.
—Bien, Miss Simmons, —me dijo mi packente—
queyssehabwtdaﬂocuem perfecta de mi situacién.
—Exactamente, no —le respondi—. Digame, ¢su marido
nuncalahamahmMo
—¢Quiere usted decir si me ha golpeado alguna wez?
Por linica respuesta, mened su cabeza varias veces mani-
ieetﬁndmneqbeno

—dijo—, no es necesarlo que ia golpeen a una
pnraqtlelama.}tratm
je—. Y agregué: —Es una milal::gugehww u—le A

su ma-

rido. m-mhmmwmmma




L LENO DE EMOCION,

ués de transcurrida esta entrevista, me en-
quien me pidié més detalles del asun-

todo.
jor le gustan de veras las flores —me dijo—. ¥
: —Laos latinos son muy aficionados a =l'as,
-~declaré—, Maﬂanairéahablarconél.

&

' El pequeiio negocio de flores de José Mario estaba repleto

estantes v de baldes llenos con flores, Dde entre esto
1 la figura delgada y sombria de un hombre que mse
con un leve movimiento de cabeza. Era pequefio y
n;:%ole}os del hombre temible y brutal que me

laam sobl';ewgslores ¥y judingse embiamosui;ie&sl
perspec comerciales un negocio

en un barrip como ése, Finalmente ie P :
arecia

—le rep
—Pues euando sea necesario hacerla, méndeme aqui la
w —me dij

~ —Eso seria mmr ‘bueno —le respondf en tono de duda—.
mm Mario —agregué—, usted tenfa antes una muy

: ocupacion. g¢Por qué la dejé por esto?
posaron cansadamente en los mios, ¥ con voz

imﬁnmda v pausada me contesté:

—Ps que tenia deseos de pasar més junto 3 mi muger,
; que trabajiramos juntos aqui cuando ella viniera—.

—le dije— ha sido malo que haya tomado 1os aho—
. de ella para ésto
dolares!... No es mucho, ¢no es cierto?

—_-jﬁored.entos
es una cantidad mn@r respetable para un negocio, Ex-

FAJAS Y MODELADORES

por Natalia Shipman

cuseme, sefiorita —agregd, ¥ se fué a atender a un cliente.
*

A!anocbesizulentevlotnmaBmNMolks quien me
_%euéha.blaheeho fa anterior.
m:Oh! repondi—, estuve entrometléndome en la vida
plgvmﬁeélg‘}ilcambﬁ de expresién. Me to
cara pregunto:
Es el marido tal como ella lo pinta?
uestra ser el hombre més inocente —le contesté—,
aunque parezca fener el alma de un César Borgia. Porque
con todo lo que conversé con é€l, parece no tener otra inten-
cién que la de envenenar el dnimo de su mujer con sus
rmamos:lsi oolegnﬂms ni se sonrié siqui Me dijo:
se era,
—Usted ha leido y estudiado mucho, sefiorita. Yo también,
e&peclahnentepslquiahiagmlmlogls Pues, admirese de
lo que le voy a contar abia anoche, en la comida de
colegas, un médico que es el emcargado de la
empleados de Igﬁgﬁbﬂmfde wz&fhdmm Shoe Gonm?o
ny,quienme este formula; e registro para que
{Quiere m!rario usted también?
—-Purqué le respondi vacilante.
Mmhmamenelbolsmn sacanao una hoja de papel
me la extendib. Gomtaba. eunaspomslimasquelei
rdpidamente v que decian asi
"mmaewaﬁnscasadomheshijmﬂahﬂode
$ 27.50 (délares). Empleado €l 20 de enero de 1914 hasta el
14 de junio de 1939, (Ha renunciado a su puesto). Diag
nosis: cmcimmamdsa:leswmago Inoperab
husa todo otro tratamiento. Caso finiguitado”. Despuéaw-
nhnhfedneimchlesdﬂ.mcmm
uﬂdém?;emmot&smlosqjmﬂjosmemmml

m me pai lag’ Gitimas palabras de José
Mario en su negocio:
—"“Ademés, es éste un {rabajo liviano, muy propio para

mujems..Novedm lams . o es una cantidad muy
‘para un negocio..
entonces, la razén de 1a actitud del infortu.
nadomarkhdemipacm Quiseemlﬂmdaa.nlnpero
memtsmwmiumdayaﬁomelimjtéa
—En verdad..., jle gustaban las flores!

RE/

Av. B. O'HIGGINS 253 - SANTIAGO

Una bonita silueta es signo in-
confundible de juventud y ele-
gancia.
Las Fajas y Modeladores “JOVYI-
TA ALVAREZ" son una garantia
de comodidad y buen gusto.
JOVITA ALVAREZ
Av. B. O'HIGGINS 253
Agentes en toda la Repiiblica.

Los sabados en la tarde no se
atiende.




Para beber después
del baiio:

Para acceder al de-
se0 de muchas lec-
toras, damos acd al-
gunas bebidas fres-
cas, reconfortantes y
faciles de preparar,
que las estrellas to-
s del bafio de las once

m omo en una tranguila reu-
nién de primavera.

Té con malicia.

Un litro de € claro; la ralladura de una
naranja y de un limdn; el jugo de fres
de cada una de estas frutas; un poco de
canela; 200 gramos de azucar; un deci-
litro y medio de aguardiente (o, si se pre-
fiere, de aguardiente mezclado con ron).
Se sirve muy frio, con una rodaja de li-
mon y una rama de menta en cada vaso.

Brouage:

Se hace remojar en cofiac la envoltura de
unas mueces verdes; algunas almendras
dulces picadas y unas cuantas almendras
amargas molidas.

Se disuelve separadamente una cuchara-
da de miel en un vaso de agua tibia y se
deja enfriar. Luego se le agrega medio
vaso de la primera mezcla, que se filira
previamente. Se le echa un poco de ra-
lladura de limén y se sirve helado.

Frutas cineastas.

Se-hace un almibar de 300 gramos de azi-
car por un litro de agua. Apenas hierva
se le echa, ¥ por cantidades iguales, cere-
zas deshuesadas y picadas; fresas u otras
frutas de estacion, Se retira del fuego y
se deja reposar por unas cuantas horas.
Se muelen (dentro del almibar) bien las
frutas para que expriman todo su =abor.
Después se pasa por un cedazo de crin
el puré que se ha cbtenido. Se pone al
hielo. Se le agregan las raspaduras de un
medio limén ¥ un vaso de oporto.

Limonada Boyer.

Se hace macerar la ralladura de cuatro
bonitos limones en el agua suficiente co-
mo para disolver en ese liquido 500 gra-
mos de aziicar en polvo. Unas horas antes
de servirlo, se le agrega el jugo de los
mismos limones. Se pasa por un cedazo
muy fino y se pone al hielo. En el fondo
del vaso en que se va a servir se echan
unas gotas de cofiac, uno o dos trozos de
damasco bien maduros (u otra fruta) y
un pedazo de hielo,

Jugo de tomates.

Se necesitan unos tomates bien maduros.
Se les exprime el jugo, que se cuela por
un lienzo muy fino. Se le agregan unae piz-
ca de sal y un poco de jugo de limén. Se
se le agregan unas gotas de gin y un pe-
pone a helar y, en el momento de servir,
dazo de céscara de limoén.

Primero:

yo; Segundo: yo, y Tercero: yo. Primero:

-

El sefior olvidaria siempre el cum-
pleasios de la seftora, si elle no se
encargase de recorddrselo oporiung-
mente. En ese momento, el senor
empieza a echar pestes alegnndo:
“que tiene demasiado trabajo como
para perder el tiempo en las tlien-
das”, y, finalmente, el ultimo dia se
decide a &£scoger:

--Vamos —dice para sus adentros—,
Jqué cosa podriac comprarle que
ME resulte agradable?

El sefior ha invitado a toda la jo-
milia a almorzar al restaurante. El
mozo trae el meni. Se comienza la
eleccion. Finalmente, el sefor .cx-
clama:

—Empezaremos con un paté de co-
nejo para_ todo el mundo, menos
para la seftora y los nifos.

—Si no te jastidia demasiado, te
agradeceria que eniraras a la cos-
turera, de paso, cuando vienes de
vuelta de la oficing.

—iQué tengo que decirle?

—Nada, recoger unicamente un pa-
quete. i

El sefior muestra tal aire de mar-
tirio ante la idea de recoger un pa-
quele, que la sefiora se apresura en
decirle:

—Sabes; es mejor gque no vayas. No
merece la pena. Yo puedo arre-
glirmelas.

—Me darias un gran gusto —res-

ponde el sefior con un suspiro de
alivio.

EL sefior lleva el volante y con tol
motivo se arregla confortammn;ﬂcg:‘

Jen el pequefio coche. La s¢
" trata de hacerse peguefiita en
. espacio que queda entre el bastoh

de cambios y la puerta.

—iNo estds demasiado estrecht:
querida? —pregunta gentilmente
sefior. Luego, accmoddndose un Po-
co mds, agrega: —Haz el favor 0€
correrte un poco mds alld, mi Lt
da.

— OBy




— Necesitas el coche esta tarde,
queridito? —pregunta la sefiora,
¢ Esta tarde? —responde el se-
fAor—. jAh, si!..., jesta tarde lo ne-
! jCréeme que lo siento en el

alma!

\Es perfectamente veridico que a

veces el sefior necesita el coche;

la respuesta es exactamente
‘cuando no lo necesita.

Al sedior le encantan los espec-
tdculos deportivos y a la sefiora no
le gustan. En cada ocasion se pre-
senta un pequeilo drama:

—jOtra vez! —dice la sefiora.
—Escucha, guerida. | Te lo pido na-
da mds que por eslta vez! ;
Y la verdad es gue todas las veces
que _van, es el resullado de que él
se [> ha pedido por esa “unica”
vez. v

El sefior presta a veces pequefios
08 a la sefiora, cuando ésta
8¢ encuentra verdaderamente de-
‘Mmasiado fatigada. Es muy amable
de su e, maturalmente. Pero
tres semanas mds tarde, en el cur-
80 de la conversacién, declara:
—4Ah si, de eso me acuerdo perfec-
tamente. Sucedié el mismo dia en
Que luve que pegarme el vigje a la
<ocing, parg traerte una taza de

"~ dbé cambiar. ..

—Quisiera decirte unas palabras a
propdsito de la sirvienta —dice la
sefiora.

—Por favor, te lo suplico... Vuelvo
rendido de mi oficing, después de
haber trabajado el dia eniero...
Ocho dias mds tarde.

—He tomado una cocinera mnue-
va —dice la sefiora—. Per fin he
podido reemplazar a la que se man.

—jEsas tenemos! Parece increible..
Podias haberme advertido que ibas
a despachar una cocinera tan bie-
na... (Te costé mucho hablar?...

T |

ENJSALADA)S
HOLLYWOODENSES:

4 6 5 papas nuevas;
1 lechuga; 1 buena
mayonesa con mos-
taza; 1 huevo duro.
Sz pela y se troza
el melén (quitando-
le las fibras y pepas). Se echan los pe-
dazos a una ensaladera.

Se cuecen las papas, se pelan y se cor-
g:n en rodejas, echdndolas a la ensala-

ra.

Se pelan los tomates y se cortan en re-
banadas finas. Se agregan a lo anterior.
La lechuga se lava bien y se corta en ti-
ritas. Se echa a la ensaladera junto con
el huevo duro picado. Se sazona con sal
v pimienta. Se alifia con media cucha-
rada de vinagre y dos de aceite, ¥ se re-
vuelve todo.

Para servir, se cubre con mayonesa, o,
sl 'se prefiere, se decora con rebanadas
de tomate y se sirve la mayonesa aparte.

ENSALADA HEDY

1 atado de zanahorias huevas; 2 huevos;
2 cucharadas de mostaza; 4 cucharadas
de crema fresca y espesa; 2 6 4 cucha-
radas de vinagre; un poco de perejil; sal
¥ pimienta. ¥

Se pelan, se raspan y se lavan las zana-
horias. Luego se les echa a cocer en agua
hirviendo con sal. Sz les deja destilar
hasta que estén frias.

Se cuecen los huevos duros. Se fiman y
se pican muy fino en la ensaladera.

Sz disuelve la mostaza en ] vinagre y
se le agregan la sal y pimienta. -
mentle se mezcla con la crema.

Se cortan las zanahorias em redondelas
muy finas, Sz echan a la ensaladera y
se les revuelve la mezcla que se ha pre-
parado.

Al servir, se espolvorea la ensalada con
perejil plcado muy fino.

ENSALADA CLAUDETTE

3 alcachofas grandes; atado pequefio de
2 verdes o una taza de arveji-
tas; 150 gramos de jamén sin sal; 2 6
3 tomates; aceite y vinagre; perejil es-|
tragén; sal y pimienta y algunos pepi-
nillos o alcaparras.

Se lavan las alcachofas y se echan a co-
cer en agua hirviendo. Se les quitan las
hojas; sz limpian los fondos y =e cortan
en dos o cuatro pedazos, segin el ta-
mafio.

8z lavan y se pelan los espéArragos. S2
cortan en trocitos y se echan a cocer
en acgua hirviendo con sal (igual cosa sz
hace con las arvejas).

Se corta el jamoén en pequefios dados.
Se pelan los tomates, se cortan en roda-
jas y se adorna con ellas la orilla del pla-
to. En el ceniro se ponen los fondos de
alcachofas, cublertos con el jamoén.

Sz separan las alcachofas de los espé-
ITAg0os con una corona de espArragos (o
arvejas).

Separadaments st hace un alifio con el
aceite, vinagre, sal y pimienta. Con él
se rccia la ensalada.

. En el momento d= servir, se cubre con €l

perejil y el estragébn picado finos y s2
adorna con las aleaparras o torrejitas da2
pepinos en’ escabeche.



iDesea Ud. Quitarlas?
LA“(}QH Bella Aurora® de Stillman

para jas Pecas bianquea su cutis
mientras que Ud. duerme, deja la piel
susve y blanca, la tez fresca y (rans-

Emt Ll e S rins
magico.

pote demucstra su poder
CREMA

BELLA AURORA

ita Blanquea
lguﬁecas % ¢l cutis

. De venta en toda buens farmacia. ;
Stillman Co. Fabricantes, Aurora, (IIL.,) E.U. 4.

Distribuidores:

DROGUERIA KLEIN

Casilla 1762 Santiago.

DESPIERTE LA BILIS
DE SU HIGADO .. .

Sin usar calomel —y saltara de pu cama
sintiendose “macanudo”

Su higado debe derramar todos los dias en
su estémago un litro de juge biliar. Si ese
jugo biliar no corre libremente no se digieren
los alimentos. Se pudren en el vientre. Los
gases hinchan el estomago. Se pone usted
estreiido. Se siente todo envenenado, amar-
|#ado y deprimido. La vida es un martirio.

| -Una mera evacuacién del vientre no tocari
/la_causa. Nada hay mejor que las famosas |
Pildoritas Carters para el Higado paraaccion

jugo biliar y se siente usted “macanudo™.
| No hacen dafio, son suaves y sin embargo,
son maravillosas para que el jugo biliar
| corra libremente. Pida las Pildoritas Carters
| para el Higado por su nombre. Rehuse todas
| Ias demds. Precio: $4.40. Formula: Resina
i de Podofilina 0.004 Gr. Ext. Seco de Aloes
1 8,016 Gr. Acacia 0.000388 Gr. Regaliz 0.000154
Cr. Fécula 0.001101 Gr. Excipientes Q. S.

" o mn
Lo A R

- anl
Impresores.
AHUMADA 32,
Santiago,
JOSE T. RAMOS 105,
Valparaiso.

FREIRE esq. CASTELLON,
Concepeion.
BARATO - RAPIDO - BIEN.
Absolutamente itodo lo con-
cerniente al ramo,

i segura. Hacen correr libremente ese litro de
[

CONCURSO “DEL

PRIMER AMOR

Un cuento de amor

en el

Premiado con § 50.—

, €n “;ﬂ"daﬂowitsl,
imaginar la pena honda que, en
este dia, producen esbtas tres palabras:
DE TURNO...

Y ese dia, a las ocho de la maifiana,
yo inicié mi jornada. Después de fir-
mar el Libro y de recibirme del boti-
quin, tomé el turmo que me entregaba
mi compafiera. Luego ful a recorrer el
Servicio que estaria bajo mi respon-
ad en las préximas cuarenta ¥
ociho horas. Comprobé todo en orden.
Las salas y la Clinica, més limpias
que nunca, ¥ lenas de flores, jera
n

hasta
de Emergencia, en donde se hospitali-
zan s6lo los enfermos de suma grave-
dad. En la sala de mujeres no habia
nadie. En la otra, s6lo una cama ocu-
pada. Me acercaba a su lecho, cuando
el médico jefe del servicio, que entra-
ba en ese instante, dijo: -

esperado. Si salva con vida el
brazo izquierdo. Y estudiante-del tdlti-
mo afio de Ingenieria, jqué falta le
hani!. en el desampefio de su profe-

—¢Un accidente? —inquirf yo.

—Lo de slempre. La carrera a través
de la calle para alcanzar el autobis,
sin ver el auto que viene, a excesiva
velocidad. Usted we que cada dia llega
por lo menos un accidentado a nues-
tro Sewvicio de Urgencia. —Y luego,
como para si, agregé—: Pobre mucha-
cho, qué amargo recuerdo llevarf a su
tierra, si algin dia wvuelve. ..

Y como yo le interrogara con la mi-
rada, agregd:

—Es un muchacho boliviano que vino
a estudiar aqui. Para no llegar atra-
S ema as B Erensros, hns t
el grupo sus compafieros, a
calle. Ojalé el Destino no tronche pa-

ra siempre sus , ahora que
estaba casi al mﬁm... P
—¢Salvard?

—Tiene una conmocién cerebral, y
una fractura grave en el antebrazo
imquierdo. S6lo un milagro puede sal-
varlo... — v golpefindome la espalda,
con ese tono paternal de siempre, afia-
di6—: Rece y cuidelo. jNo seria la
primera vida que el celo ¥y cuidado de
mi enfermeéra arrancaran a la muer-
tel s
Salié al jardin, ¥ yo me quedé sola
con aqg herido, cuya wida dependia,
quizd, empefic vy cuidado que yo
gztgien en atenderio.
e-acerqué hasta su cams. Una hon-
v en
extrafias,
—iYo lo salvaré! —dije muy bajito.
Y separando los rizos de su frente,
— 30 —

hospital

puse mis labios en ella, mientras en
mi interior rezaba—: Dios mio, Dios
mio..., haz que lo salve...

Y pasaron los dias. ¥ cada hora, cada
minuto, era un paso hacia el éxito.:
El organismo joven ¥ rico iba sobre-
poniéndose al dolor y a la ‘muerte. La
conmocién cerebra] iba cediendo ¥ la
herida del brazo, lentamente, cica-
trizaba. :

¥Ya en &l Hospital todos le
como “el enfermo de :
Y por eso nadie extrafiaba que todo
momento libre yo lo pasara junto a
su lecho.

Fué reclinado en mis brazos que abrié
de nuevo los ojos a la vida. Fué mi
voz la primera glu,ue‘S él oyera al volver
de su letargo. mi mano la que
escribié 1a carta a su madre y la que
puso%xlrla.ssuyasiaqueeuaesoriblem

gmi?:s dias segufan corriendo, y nues-
tra amistad jba ahondéndose, hasta
trocarse en un afecto profundo y sin-’

cero, del que yo disfrutaba maravilla-
da y gozosa. Nunca quise profundizar
fln mis sentimientos, guizd tenfa mie_
0.

Hasta que una noche. .

Era muy tarde, quizés las doce de la
noche. Yo estaba muy cansada, y an-
tes de recostarme un rato, fuf a des-
pedirme de mi amigo.

—Acompéfieme, Marfa Rosa. Me sien-
to tan solo, tan triste esta mnoche.
Ademés, quisiera decirle algo, gue es

para mi ¢oda mi vida

Yo me eché a refr:

conocian
Rosa”, .

slempre :

xivo, viene, ahora, a se sentimen.
tal! Aunque... la culpa la tienen esta
quietud, la Erhnawra y esta noche de
luna ma OS4. ..

El no contesté. No hizo un comen-

En la pieza obscura, sélo ilulninada
porlalunaquelmhene_lutsmae

la ventana, fué =
sacion dulce, de infinita. Era
algo casi tangible, algo que iba pene-
trando en nuestros corazones, hacién_
dolos latir por un mismo
sentimiento

me

(Contintia en la pdg. 32)
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Solucion a NEROQIA.

Sefiorita: Sofiar con “incendio” es al-
g0 muy vago, si no recuerda las cir-
Ws que lo rodearon. Por ejem-
un incendio que proyecta enor-
mes llamaradas, sin consumir el edi-
ficio oue envuelve, le significa “hono-
res, altos cargos, matrimonio opulen-
ganancias ”... Pero si el
arrasa con todo, si se derrum-
con estrépito los tijerales y caen
los mmvis entre humo ¥y llamas;,_;gg le
espera 4. suefia un gran igro
ello m& puede anunciar una
{ewu:a.th funesta, llena de adversi-

que lo ve y legado o ncia
- para guien lo sufre... Siento que ha-
ya ido usted la fecha del mes en
que , privindome asi del dato
dz su no zodiacal. Sin este dato
1as iones de letras mime-

contrario,
afirmese en ella, dedicando mucho es-
al estudio.
olvide decirme “de qué
. - ¢De cobre?

 Disgusto
doméstico, (De madera? Sanos prin-

. (Roba usted

cipios s Iz aconsejan . o

una caja de caudales? Exito

dido. Esto, en significaciom elernental.
Pero realizando los cuadros adecua-
dos a su , letras y numeros, pue-
de el signif; biar enterament2
¥ hasta invertir posiciones. Ojald

nio.—Sefiorita:

Bu suefioc no vale gran cosa por su
Se desvanece en forma
muy curiosa cada vez que se aplica Ia

|

- letra al nimero. Fero en sentido inti-
.mo, de conjunto y tomando en cuenta

su signo zodiacal, Capricornio, toma
importancia suma, pero a la wvez re-
o Bapl o tioats S deatian e
t a lo : a ¥
conmina

_ que no te agrada. No dudes de que el
esconfia

amor te busca, pero d ., por-
la miel de ias flores suele

de la revista no lo permite. Con todo,

quedo a sus drdenes y atenderé con

~ gusto sus suefios futurcs,

Atendido por Mme. Kropoules. Es indispensable enviar los sigmientes datos:
4Cuintas letras tiene su nombre? ;Cuintas integran su firma toial? ;Qué dia

de la semana ocurrié el

sueio? JEn qué fecha? jEn qué fecha del mes y, si

es posible, en qué dia de la semana nacié? ;Es soltero o casado? ;Cuintas horas
diarias trabaja empleando su mente? ;Qué edad tiene?

guna importancia, como en su caso,
puedo decirle que la presencia de su
madre y especialmenie el hecho de
que la hablara al oido, es para usted
de inestimable valor, porque le indica
proteccién ¥y la conmina a escuchar la
voz de la razén. No se fie de pala-
bras efusivas y prometedoras. Procu-
y trabajar con teso6n.
Esas son las condiciones qus el Des-
tino le pide para ftriunfar determi-
nadamente en su vida en el momento
en que &l amor se presente &n un
hombre sincero y justo. Procure ano-
tar sus suefios, que se encuentra usted
en lo que se llama, dentro de los mé-
mﬁoﬂm interpretativos, camino de tran-

Solucién @ MALUCHY.

Seforita: Tiene usted algunos pun-
tos muy interesantes en su sueifo.
Fuera del * ", gue casi siem-
pre en el cerebro, mezclan-
dose a los recuerdos e ones
diurnas, hay en lo sofiado tante
= . Desde luego, su pen-

estd muy inguieto., En el
fondo d= la subconsciencia hay “mie-
do”. Usted teme algo y casi no se

atreve a exberiorizarlo...
La presencia de su ex pretendiente en

el suefio, estando ausente y legando
en compafia de alguien gue no estd
en :el‘mundo de los vives, le da a us-

Las camas que usted veia le indican
“preocupacién en ¥l
frustrado”., El fentme

rio. (El ¢ que usted fran-
sitaba le larga vida ¥y, en co-
nexion con sus letras y

su ‘Escorpio”, su v

SeEn una

LAS BUENAS PERMANENTES
son ahora mis necesarias gue nunca.

Los peinados modernos exigen PERMANENTES en
todo sentido perfectas y suaves, pero también exi-
persona  especialista, v

VICTORIA SOTOMAYOR

la artista de las cabelleras femeninas, le hard su per.
manente desde § 50.— al aceite y sin electricidad
en su estudio ' 5

IN/TITUTO DE BELLEZA

nadie mejor que |

VICTORIA

Pasaje Matte 65, al Iado del Oso Blanco. T!_zl. B1516.

las hallara: Ud
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CRONICAS Y FOTOS DE LA GUERRA
cada

Coda suceso es comentado y explicado o través de informaciones
completas y con antecedentes que no precisan los cables. Las ilus-
traciones llegan por cada correo aéreo y constituyen una novedad

También son completisimas las notas y las fotos que ilustran los
sucesos de la actualidad nacional.
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LA PICARA MENTIROSA
(CONTINUACION)

UN CUENTO DE AMOR...

(CONTINUACION)

pregunta, se habfa vuelto

te & contestar al viejo Olaf:
—¢Y qué importa si soy una emplea-
da? ¢(Qué importa que Dennis sea el
hijo de su mayordomo? Dennis quiere
a Silvia y ésta lo quiere también des-
de que eran nifios. Cuando hubieron
atropellado a Mollino & la salida del
Molino Rojo, se ate n y fué
por eso (ue tomaron mi nombre. Con-
vine con ellos en guardar el secreto, a
cambio de cinco mil ddlares.

—381, la cantidad que Tom necesitaba
para pagar a Schultz, a quien engafié
¥ prometi pagar yo misma. Dennis
serf un gran médico, alglin dia, Olaf.
Usted ha visto que lo ha curado en
un instante ahora mismo. Por manera
que hay que ser gentil y no obligue a
. Bilvya a qQue se case con el hombre a
quien no quiere. :
—{No permito que me grites!— atrond
Olaf—, No soy un farsante. Todo pa-
rece muy confuso en mi mente. Expli-
« came: jeémo fué que legasts a mi ca-
38

2
—Encontré a Jenny e.. ¢l tren, y fué
ella quien me trajo a casa, pues es-
taba borracho —relaté Tom—. Habia
estado beblendo, tratando de olvidar
a Schullz, quien habia ofrecido ma-
tarme sl no le pagaba.

—Y¥Y ¢, Jeffers, {qué piensas acerca

€n-

del matrimonio de tu hijo con mi nie-

ta? —pregunté Olaf al mayordoemo,
guien habia entrado a la pieza por-
tando la bandeja con un telegrama.
—Creo que la seflorita Silvya es un
poco p. —respondio Jeffers, sin
abandonar su habitual compostura—,
‘pero yo creo que Dennis es el hombre
que ella necesita,
Luego sz dirigié hacia Miss Swanson,
a8 quien entregé el telegrama de que
era portador.
La chiquilla rompié el sobre y sin leer
su coni exclamé:
—Malas noticias. Es de mi tia Helga,
quien...
—¢Puedp verlo?
Extendié el papel, y entonces leyd el
telegrama que €l mismo habia dictado
dos dias antes:
He sufrido un ataque de nervios. Por
favor, vuelve a mi lado...
—ijAdmirable! —dijo Ronnie, con el
rostro iluminado por intensa satisfac-
cién. {Tia Helga espera que Jenny
pass su luna de miel en Paris!
Ronnie sabia que ella entenderfa lo
que 6l queria significar. La atrajo ha-
cia si y por primera vez su alma se
sintié satisfecha.
Lo ultimo que el ex prometido de Sil-
vya recordd, fué que se dirigid
hacia la puerta mientrag hablaba a
gritos a Tom:
—¢Dénde tiens ese Schultz su garito?
Vamos a jugarle una partida de mo-
ker ¥ te ensefiaré uncs cuantos trucos
%que recuperes tu dinero.

e olvidé todo lo que concernia
a los Brand. Una lagrima rodaba por
las mejillas de Jenny.
=t tienes? —preguntd anslosa-
mente. |
—Pensaba acerca del pobre Tom —di-
jo ella suspirando—. De Paul y de! po-
bre Ted Dayton. Es muy sensible que
no pueda casarme con todos ellos.
Y el hombre con gquien ella se iba a
casar, la estrechd entre stgs l:»x-aar.\c::s:l
—Pero —respondié en tono consola-
dor— ti eres todavia muy joven, fe-
lzmente.

FIN

—inquirié Ronnie.’

“yo” la habia salvado; esa mano atra-
vesada por la honda cicatriz que va
jamés se borraria, y que yo queria
tanto, era como un imén poderoso que
me atrafa... ;
Y era una lucha titdnica la que se
libraba en mi interior. Era esa lucha
¥ esa acién que no pudieran
alejar de vida, ni las largas noches
de insomnio, ni los dias de intenso
trabajo. {Y la eterna pregunta surgia
de nuevo!:
—iQué haré, Dios mio, qué haré?...
Y en ese instante, fugaz como el res-
plandor de un relampago, “vi” lo que
serian mi vida y su vida si yo res-
pondia ;SIl...
Vi el fantasma de los afios interpo-
nerse entre yo ¥ mi amor. Vi mi vida
en diez, veinte afios mdés, cuando €l
tuviera cuarenta y dos afios ¥ yo...
jcincuenta! El seria un hombre en la
plenitud de la vida, fisica e intelec-
tualmente; estaria en la época més
hermosa de la vida de un hombre. En
cambio, yo...
En veinte afios més yo lo querrfa, si
no tan gpasionadaments, mas honda-
mente que ahora. En cambio, €l...,
estaria unido a una mujer de cincuen-
ta afos...
jNo, nunca! Antes renunciar a todo,
desde ahora, 'que esperar temblando el
dia en que los brazos que yo amara
tanto se tendieran hacia la juventud
y el encanto de otra mujer.
Y fué con toda calma, sin un tem-
blor en la voz que traicionara mi tra-
gedia interior, respondi: 3
—No, Gabriel, no puede ser. Lo sien-
to, pero y0..., jno lo amo!

ero, 4como, ;611'19 puedo C%usmbia.r\n'le
engafiado tanfto? §Cémo pude creer
que me querias? 'Aungue..., Quizés
tengas razén. jQué soy yo para til
iQue puedo ofrecerte por ahora, fue-
ra de este amor inmenso que te fen-
go! Tienes razén en no quererme,..
La woz temblaba. Ifl'amcia que iba a
romperse en un sollozo.
Aun estaba muy débil y su sensibi-
lidad no pudo resistir la impresiéon que
le causaron mis palabras. Su rostro fué
cubriéndose de intensa palidez y sus
ocjos se cerraron, como adormecidos.
Era un comgo antes presencié
tantos, sin mucha eravedad. Pero
aghora, era “él”..., y como una loca
corri hasta su lado. .
—ijGabriel, Gabriell.. —grité desespe-
rada, pero ya sus brazos no se ten-
dian, amo: , hacia mi, ¥ yacian
inertes las sébanas.
—Gahbriel!l —y como €] no abriera los
ojos ni hiciera un movimiento, me
arrodillé a su lado, ¥ ts’;:rllomm:lcr cogi
esa mano e yo queria tanto, mur-
murando milewn.tras la cubria de besos:
—Gabriel, Gabriel... amor mio.,.
No sé cufinto tiempo estuve inclinada.
Cuando levanté la cabeza, €l me mi-
raba a través de sus ojos semicerra-
dos. ;
-—Dime que es mentira eso que e
dijiste. jDime que no es verdad! {Di-
me que me quieres,.., asi como yo te
quierol...
En un esfuerzo, tendié de nuevo sus
brazos hacia mi. Entonces, ya no supe
rehuirlos, y dejandome estrechar por
gnos. le dﬁesle aquello que me ataria a
] para mpre:
—8i, Gabriel. Te gquiero comp jamés
quise a nadie. Te quiero locamente,
asi como i me guieres...
Luego, ab ole con infinitos cui-
dadas,

—.Aho'm.du&me. descansa,.
-

—8i. Pero repiteme eso tan dulce que
murmurabas antes...

Y reclinado en mi brazo, se durmio,
sonriendo, mientras mi voz le acunaba
dulcemente, murmurando:

—Gabriel, Gabriel; amor mio...

SER ahe sas Eee saE ® Boaws

Transcurrieron muchos dias atin, an-
tes de que, completamente restableci-
to, abandonars el Hospital.

S6lo entonces supe lo largas que eran
las horas que nos separan del amado.
Supe cuan pesado y doloroso es, a
veces, el cumplimiento del deber.

"Llegé fin de afio, ¥ con & la fecha de

aguel examen del cual salié aircso. En
visperas de Pascuas llegé hasta mi,
].levnzt.‘n;l; ese titulo, por el cual lucha-
ra tanto, y que ahora, gozoso, deposi-
taba en mis brazos.

Y esa fué para nosotros una moche
de fiesta maravillosa. Y yo sé que en
mi vida no habrd ofra Navidad eomo
aquélla, en que quedé fijada la fecha
en que nuesiro amor nos uniria para
siempre. ..

Bee aas sk sme

¥ este afio, hoy 3 de octubre, yo he
pedido para mi, el turno del “Dia del
Hospital”. s
Afuera, todo serd risas y cantos, en
los jardines llenos de sol. Todos esta-
rén eont.ex}tos ¥ alegres. Al som de las
bandas militares que vendrin a ale.
Brar con su musica nuestro Hospital,
todos bailarén y reirdn, gozosos.
Y yo estaré en mi puesto, en mi turno, .
¥ s6lo llegard a mi el eco de la fies.
Fégé,e Pert; ;e)zargi mi, en “MI” Clinica,
ser a de fi més mara-
villoso de mi vida. ek ¥
Cuando las puertas de la Clinica se
clerren a los visitantes, yo entornaré
las persianas que dan al jardin, ¥ allf,
en la dulce penumbra, toda llena de las
fragancias de la primavera, esperaré
a mi amado, :
Y cuando é1 entre, trayendo con su
presencia la dicha a mi vida, vo be-
saré —como esa ofra vez— esa mano
que yo quiero tanto. Detendré mis la-
bios en el dedo anular, alli donde,
cruzando la cieatriz, hay un anillo de
oro que lleva mi nombre, .,
Luego me quitaré mi delantal y mi
toca.
Con pena, entregaré mi turno, jmi 1l-
timo turno! Con la mirada daré mi
adids a esta Clinica que, durante tan-
to tiempo, fuera toda mi vida y que,
quizd, ya no vuelva a Vver nunca...
Luego, apoyada en el brazo que en
adelante serd mi sostén y mi guia, de-
jaré e] Hospital.

Dentro de pocos dfas, desde la baran-
da del vapor gque me lleve a la Pa-
tria del que entonces serd Ini esposo,
diré adids, quizA para slempre, a esta
tierra... *

Y los afios pasar4n y no destruirdn el
santuario de mi corazém donde vivird
para siempre el recuerdo del suelo
donde duermen mis padres su ultimo
suefio, ¥ de esta Clinica, en donde ¢!
Destino trajo a mis brazos, agonizante,
al hombre que fuera en mi vida, mi
primero y mi Gnico amor, .



EONCURSDO
'DE LOS ARTISTAS

s | N C ARA

2Quién es este héroe de una pelicu-
‘la de Marcel Pagnol a quien su
mujer abandond?
Adivinindolo usted podri partici-
par en el sorteo de 10 premlos de
$ 10.— cada uno,
A continuacién damos la lista de
las personas favorecidas en nues-
tro concurso N.o 452, cuyas figuras
correspondian a los artistas Errol
Flynn y Olivia de Havilland.
Efectuado el sorteo entre los que
acertaron, resultaron favorecidos
con $§ 10— los sigulentes lectores
de “Ecran”: Carmen Zapata, San-
tlago; Lolita, Concepcidn; O. Ossan-
don, Santiago; Eugenia, Pediaflor;
Juana Pauppen, Santiago; Roberio,
Santiago; Berta Hernandez, San-
tiago; Pedro Gonzdlez, Temuco;
Rosario Franco, Santlago; Alicia
Rojas, Concepcion.
Los premios de Santiago se cance-
lan en la revista “Ecran”, Bellavis-
ta 089, segundo piso.

CUPON

El ariista sin cara corresponde
A HE N e o T

La experienaa h: demoetrad

feno son de eficacia mixirg

ralgia y jaqueca. La ex ] 7)

#&irtex de Saio
1k la ¢ pe neus
ha demostrads:
lofenc. son de

(o0 en la gripe

que las Tabletas de
eficacia rdotima t;

neuralgia y jac

nencia ha dg --L:‘.‘quc:!;:
o " T

Tabletas feno son

madxima
1 gripe
a7y ja

a ex-
? ‘n¢ia
®

L B

q

o
de eficag @
::Thl de ﬂ

| HK)
B : . / {
Tab o 7 / ‘
Salot \ } c
ehe. ;
ma S8 - :
2 J3
r en
< i \_ y/ : wiipe,

r;:]u ralgia y
€ erivncia
a dt‘m\. ci. cudo Que
las Tabler. toda‘"a Lalofeno
son de el ce s nixi
tambicn . coﬂo B ay er: 'i“-”‘"‘"
;scur.il & A‘ Pafecer' ducto t t]ii:;g::
o diado N O
i FENO T
as T a\l’“ ¢letas
de Sa S dader® tra o
son de chia e ver con C‘i::'l:
tambien ¢n la \Dic % \ €
neuralgia v jaque E‘ Sa 3 en ‘:;
expeniendaa ha demd \ yeum \| Ie“ma C.’{__
que las Tabletas de Sat de ‘orﬁs' ntra & %
son de choacia maxima oY suS do {o* G er tQ'|
en la gripe, necuralgia y gy 1o tan B&Y arm s
La expenencia ha demostradsy PO' l'odu A% en que has
Tabletas de Salofeno son de 5y 3smO ,.n"""" cficacia mixima
tambien en la gripe, neuralginy ant”y :aqueca. La experiencia ha

1 ; -~ . 2 .
demonstrado que las, Tablitas ? Pﬁ,..n",‘,,u)n-nn son de chicacia mixima también
3 ~r

Tabletas de

.8 SALOFENO

R SI ES BAYER ES BUENO

M. R Acetilparaomidosalol M. R.

iR E-G 180 S
AL ALCANCE

Busque en la revista “VEA"
las bases del formidable

SORTEDO

VEA -PERLAN &

$ 40000 —" EN P R:EMI1OS

AMOBLADDO
0.

S
DE = FOD !

S

s by LA






o el terrible sol de Albuquerque, Nueva México, se encontraban
millares de personas de diferentes edades y nacionalidades (inclu-
“yendo a muchos indios) que pululaban alrededor del tren especial
3 Dodge City. Era el ferrocarril que iba de Hollywood a esa ciudad
~ y que llevaba a un buen nimero de astros, estrellas, periodistas:
~ gte., que iban a asistir a la premiére de la pelicula “Dodge City’
(“Esclavos del Oro”). En la plataforma las celebridades lanzaban
emocionantes y elocuentes discursos para presentar a las dos figu-
ras mas representativas del momento: Ann Sheridan y Erroll Flynn.
Mientras tanto, en el interior del coche estaba sentada una chica
que miraba pacificamente por la ventanilla y que se preguntaba
interiormente por qué no habria traido algo para leer en el tren.
Era tanto el gentio gque muchas personas habian sido smipujadas
al interior del carro. Entre éstas habia una mujer que sostenia una
chiquitina en los brazos. La hermanita mayor se empinaba para
alcanzar a divisar algo por la ventanilla, De repente miré a la jo-
ven que permanecia silenciosa y grité:

—¢:No es usted Jean Parker?

—Fse es mi nombre —repuso la muchacha sonriendo.

¥ con eso empezaron a sucederse las exclamaciones: “i{Jean Par-
ker esta aqui!” “jQueremos ver a Jean Parker!” Y como el rugido
de la multitud seguia subiendo de tono, los dos actores que hasta
ese momento absorbian toda la atencién del piablico tuvieron que
hacerse a un lado para dejar paso a la muchacha de bucles cobrizos.
- Jean se detuvo en la plataforma con aire asustado ante esa des-
- bordante ovaciom. Quiso hablar, para acceder al pedido de la mul-
. titud, pero su garganta no fué capaz de emitir un sonido, mientras
que las lagrimas calan a chorros de sus ojos. Era demasiado abru-

JEAN PARKER ES UNA
MUY RECATADA..

mador para ella todo ese carifio inesperado de que era objeto, Re-
sultaba que era e€lla la chica mds popular en el Medio Oeste y, no
obstante toda la fascinacién de Ann Sheridan, se la consagraba
como la favorita de cientos de muchachos hacendados para quie-
nes Jean encarnaba la joven perfecta, el ideal romantico.
Cuando la comitiva llegd a Dodge City, Jean siguié siendo la sen-
.8acion del momento. Al relatar su aventura, decia: .
—NMe hice de més amigos que durante toda mi vida, Algunos in-
dios me ejecutaron sus danzas y otro me ensefié a saltar a través
de un aro. Una mujer me regal6 el retrato de su nena, v 2l jefe de
policia me conté una serie de cuentos simpatiquisimos, mientras
que una serie de chiguitines nos hacian rueda. Es claro que con to-
do esto no pude ir al teatro para asistir a la funcién, pero no cam-
bio por nada la tarde tan deliciosa que pasé.
Desde ese viaje, Hollywood ha cobrado un interés nuevo y espe-
cial por Jean. Los directores estudian su trabajo y su agente dis-
cute grandes ofertas de contratos.
Siete afios atras, la chica fué un descubrimiento sensacional, Em-
pezd a trabajar para la Metro, pero luego descuidé su labor artis-
tica para contraer matrimonio con un joven escocés, con visos de
escritor, George E. Donald. Después empezaron los tiempos malos ¥
Jean decidi6 irse a tentar suerte a Hollywood, obligando, para ello,
a gque su marido renunciase a un puesto de periodista que tenia
en Nueva York. Sin embargo, George tuvo que abandonar la tierra
del cine y pronto empezaron a difundirse los rumores de divorcio
en vista de que €l marido habia aceptado una ocupacién en Ch:-
cago.
Jean ha desempefiado durante mucho tiempo papeles sin impor-
tancia, pero ese viaje a Dodge City le ha conquistado un descollan-
te lugar entre las celebridades. Se la podria llamar la muchacha
g:eglmmﬂao con intenciones de dar un paseo y que regresd cubierta
0] £
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POLYVOS
ESENCIAS
LOCIONES
BRILLANTINA

Todo perfumado a un
~ mismo extracto:

RIS

CONCURSDO
DE INGENIO

..Qué nombre daria usted a este
.dibujo? Adivindndolo podra par-

ticipar en el sorteo de 15 pre-
mios de $ 10.— cada uno. Esco-
ja el nombre de la pelicula gue
conviene a este dibujo entre los
tiitulns que dameos a continua-
cion:

SESENTA AROS DE GLORIA,
EXTASIS, EL SANTO DE NEW
YORK, LA CIUDADELA, COMO
ESTA LA SOCIEDAD.

A continuacién dameos la lista de

las.personas favorecidas en nues-

tro concurso N.o 452, cuyo dibu-
jo correspondia a “VALS ETER-
NO”. Efectuado el sorteo entre
los que acerfaron, resultaron fa-
vorecidos con $ 10.— los siguien-
tes lectores de “Ecran”:

Luis Chandia, Santiago; Chita
Taiba, Talcahuano; Nena Fuen-
tes, Santiago; Cholita, Antofa-
gasta; Pepe Cornejo, San Ja-
vier; Enrique Miranda, San An-
tonio; Graciela Carrasco, San-
tiago; Segundo Parrefio, Guaya-
quil, Ecuador; Fuor Alvarez, San-
tiago; Ramén Pavez, Santiago;
Carlos Nieman, Santiago; Patri-
=io Werner, Santiago; Lalo, Cu-
rico; Carmelita, Cogquimbo; Jor-
ge Borgheresi, Santiago.

Los premios de Santiago se can-
celan en la revista “Ecran”, Be-
1lavista 069, piso 2.0

Nombre.: .. ..

| E1 dibujo de “ECRAN” N.o 454
: corresponde al titulo:

- Direccién: .. ..

Cludldy o7t




m lectora, Coquimbo.

1.0 Tengo los parpados irritados y arru-
os y el ojo izquierdo algo caido,

' debido a una fuerte impresion, jque-
asi? Déme una receta. 2.0 Los
jabios agrietados. ;Qué debo ponerme?
3.0 Mucho le agradeceria un remedio
las canas; tengo 25 aiios. 4.0 Ten-

go arrugas en la frente, en ojos y lado
de la boca. Aconséjeme una crema.
Soy muy nerviosa. 5.0 Cutis grasoso,
poros dilatados y puntos negros. Déme
un consejo. 6.0 Una uiia del pie muy
gruesa y deformada me molesta mu-
cho. ;Qué hacer?

1.0 Los parpados debe untarlos diaria-
mente, con preferencia de noche, con
vaselina boricada, o con esta crema:
Jodol, 0,05 gramos; Agua destilada, &
gramos; Vaselina, 5 gramos; Lanolina,
15 gramos.

Estas inflamaciones son perjudiciales a
las pestafias como al Ojo en general.
Debe consultar un médico para su ojo
. caido. Es la paralizacién de algin ner-
vio; necesifard aplicaciones eléctricas
o masaje. No puedo recetarle.

2.0 Para los labios use: Mantequilla
de cacao, 10 gramos; Aceite de al-
mendras dulces, 10 gramos. ;

3.0 No siempre la canicie es signo de
vejez. La canicie resulta de que las
partes del pelo que crecen estan, lle-
gado cierto momenf{o, muy pobres en
pigmentacion. Puede tomar un ténico
a base de fosfatos y fierro en jarabe
o pildoras. Ademds, esta pomada co-
mo fricciones sobre el cuero cabelludo:
Acido ténico, 2 gramos; Grasa de cer-
do, 30 gramos.

Lévese la cabeza a menudo, si tiene
pelo negro, con una infusién muy car-
gada de hojas de nogal y t€ negro; lo
obscurece sin usar tintes.

40 A veces las arrugas son toxinas
que envenenan la sangre. Tonifique su
ecutis y musculos faciales. El agua he-
lada en compresas, los banos y masa-
jes son su preventivo. Use todas las
noches: Leche fresca, una cucharada.
Jugo de limén, una cucharada. Agua
de Colonia, una cucharada, y, dia por
medio, clara de huevo con aceite de
olivas, gotas de laurel cerezo y un
pogquito de alumbre; manténgalo du-
rante el suefio, donde tenga las arru-

SI QUIERE USTED UN CONSEJO REFERENTE A ST PERSONA, SUS TEA-
JES, SU BELLEZA, ETC., ESCRIBA A “ECRAN”, DIRIGIENDO SU CARTA A
“¥XVONNE”, “ECRAN”, CASILLA 84-D., SANTIAGO, Y LE SERA PRESTA-
MENTE RESPONDIDA.

gas. Tonifique sus nervios, y durante
una hora repose después de almuerzo,
sin permitir que nada le estorbe. Dis-

tarse en forma recta ¥ no en punta
ni redondas, para precaverse de ufnas
encarnadas. Limarlas prolijamente, Las

HOLLYWOOD IMPONE UNA...

{CONTINUACION)

dia, es excelente para limpiar los in-
tersticios a que no alcanza la escobilla.
Si se usa cuidadosamente, extrae

sarro que no se ha alcanzado a endu-
recer. Cuidado de que por aplicarla
Wﬂ& se llegue a dafiar las en-

Viene luego el punto de procurar un
aliento agradable. Es indudable que
muchas veces el mal alierto es pro-
ducido por perturbaciones organicas
0 por algin foco infeccioso localizado
€en el interior de la boca; pero en
eneral proviene del mal cuidado de la
ntadura. No hay que olvidar que la
::tnuctura de lustebej‘iidgfcac‘lie la boca
extremadamen icada 1, por
consiguiente, no se puede usar un des-
infectante demasiado fuerte.
Y estos son todos los principios fun-
damentales. Si los segufs con €l mismo
cuidado que las estrellas del celuloide

0> sonrien desde la pantalla, mo
: is dificultades y lograréis
Sorprendente reesuil'r..t;,c:lez'r = "

traigase siempre que pueda, viaje, si es
posible, por mar.
50 Para usar después del lavado de
su cufis ¥y de cualidades astringentes:
Vinagre aromético, 100 gramos; Alcan-
for, 10 gramos; Agua de azahar, 50
gramos. :
6.0 Las ufias de los pies son mfis fri-
giles que las de las manos, ¥y sufrcn
por la opresién del calzado. Deben cor-

ufias gruesas se desgastan con papel
esmeril o piedra pomez, todos los dias
un poco, para no irritar la ufia. Use lo
siguiente: Tintura de yodo, 60 gramos;
Guayaco! sintético, 3 gramos. Se pasa
sobre la uwha con un pineel.

Un dentifrico ordinario deja iiwcompleta su labor.
Quizas limpie eficazmente la dentadura, pero eso es solo
la mitad de la tarea. FORHAN'S da proteccién completa

porgue es el Ginico que contiene el famoso

Astringente del Dr. Forhan, gue los dentistas de

todas partes emplean para combatir la piorrea y
- otras afecciones de las encias.

Cuatro de cada cinco personas mayores de 40
anios sufren de piorrea, aue reblandece ¥ hace
esponjosas a las encias ¥ pone a la dentadura en
peligro. Forhan'’s, con su proteccién por partida
doble contra el deterioro de la dentadura vy las
afecciones de las encias, brinda a usted el
atractivo de una sonrisa centelleante, la
firmeza de encias sdlidas v la seguridad de

- una boca sana. Use usted Forhan’s con regu-~
laridad. jCompre un tubo hoy mismo!

La Pasta Dentifrica Original para
DENTADURA Y PARA ENCIAS

Férmuladel Dr. R. J. Forhan



LOS LI BROS

A VIDA PRIVADA
E LOS ASTROS
LAS ESTRELLAS
por SANTIAGO REYNOLDS
Edit. Zig-Zag
o tadia B

lywood lo hacemos
con ojos maravilla-

<o =

hombres y mutjeres
que viven en esa
cludad y que ve-
mos mOoverse, ac-
tuar, vivir, a tra-
vés de la pantalla.
Identificamos su
propia wida cca
aguella que representan en el celu:g;de

i e y, qué lejos suele estar, en casi oS
Plena de interés dramdtico y de ensefianzas, la L T Pkl T Teatidad: W

vida de BENITO JUAREZ constituye lo més THIL. Saiee . Ml Cutigns, fra.
atractiva de las novelas, como lo prueba su re-

bajos pesados, todo eso y mucho maés

i han conocido en la larga trayectoria
ciente adaptacién a la pantalla. }':mpmm - re:g?c:gmfmmﬁ' mistifica
1a vida y actos de esta gente; por 1lo
tanto, resulta muy interesante conocer el
libro, publicado por Editorlal “Zig-Zag",

BEN'T“ juAREZ sne: -~ “La vida privada de los astros y las es-
trellas”, por BSantiago Reynolds. Son

7 el ,ndlo s“b"me veinticuatro biografias hermosamente

flustradas, escritas en un estilo rico en
imdégenes, ameno y liviano y, sobre todo,
con datos veridicos y bien documenta-

se titula la notable biografia que nos ocu-

Pa, escrita por Miguel de Ayala, y que he- e
5 2 e, . ion.
mos publicado en edicién exclusiva. Toda :‘f}g:-;prenda entre otras a Errol Flynn,

Fonald Colman, Franchot Tone, Gary
Cocoper, Charles Boyer, Paul Muni, Ro-
bert Taylor, Marlene Dietrich, BSylvia
Sidney, Luise Rainer, Bette Davis, Simo-
ne Bimon, etc. ;

Ja vida y muerte del insigne mexicano es-
tdn magistralmente relatadas en las 168

Agina i H En estos retratos no entra para nada la
pag 2 de esta blng'GfIO_ MR ficeldn; se narra la vida de ellos tal cua-
. T e P 2o les fueron y son,-Refiriéndose a Joan
PRECIO' $Sr0‘. en Chile' $ 2,50 E_n MeXICD, Crawford, dice el autor: “Nueva York Ia
US. $ 050 en los demds paises. vié llegar desfallecida, pequefia figura

Jolescents en gquien las redondeces de
la pubertad no alcanzaban a vislumbrar.

EXIJA ESTE LIBRO EN TODAS LAS LIBRERIAS. e e e,
LO ENVIAMOS CONTRA REEMBOLSCO O CON- To:mvia. usaba su nombre verdadero, Bi-
TRA REMESA DE ESTAMPILLAS POSTALES, SIN i% %ﬂ?ﬁ?& g Eﬁ“ﬂi &
COBRAR GASTOS DE REMISION. PI S i < (ENT S POY ¢
CATALOGO. MEES szb:; -13132 -mquedado esos dias de mi-

seria para la elegante artista que hoy ha.-
ce vida de sociedad, patrocina conclertos
y triunfa en la vida y en el arte!

Su caso no es raro, nl mucho menos
. anico, es el de la mayoria de sus compa-
EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG, S. A. Rl gty
CASILLA 84-L SANTIAGO DE CHILE ? tastica constelacién de Hollywood,

“ECRAN" EN AMERICA ¥ ESPARA.'

En Argentina, § 0.10 — En Bolivia, Bs. 1.— En Brasil 08800 —En Colombia, $ 0.05 — En Ecnador, Suc. 0.40 — En Espafia.
Ptas. 1.— En México, $ 0.10 — En Paraguay, $ 7.— En Peri, S|. 0.15 — En Uruguay, $ 0.07 — En Venezuela, Bs. 0.1215 -
Demés paisess, US. ¢ 0.03. : : - . :

SUBSCRIPCION: Anual, (52 nums.), US. $ 1.20. Semestral, (26 ntms.), US. 8 0.66.

Los pagos deben hacerse coa giros contra. cualquier Banco de Ameérica, por los va.lores_ indicados o sus eguivalentes, a:

EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG, 8. A. —Santiago de Chile.
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